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GIUNTA REGIONALE

DIREZIONE: Affari Della Presidenza, Politiche Legislative ¢ Comunitarie,
Programmazione, Parchi, Territorio, Valutazioni Ambientali,

Energia
SERVIZIO:  Servizio Politica Energetica, Qualita dell'Aria e SINA

UJFFICIO: Attivita Tecniche Ecologiche

OGGETTO: Decreto Legislativo n.152 del 03/04/2006 e ss.mm.ii. - Autorizzazione Integrata
Ambientale — Modifica sostarniziale dell’ ATA n.12 del 07/07/06 ¢ ss.mm.ii.
DITTA: Ecofox srl
Sede impianto: via Osca 74 loc. Punta Penna -Vasto (CH)
Attivita svelta: impianto di produzione di biodisel, glicerina grezza e oleine.
Codice IPPC: 4.1 impianti chimici per la fabbricazione di prodotii chimici organici
di base come idrocarburi ossigenati, segnatamente alcoli, aldeidi, chetoni, acidi
carbossilici, esteri, acetati, eferi, perossidi, resine, epossidi;

1’AUTORITA COMPETENTE
D.G.R. n, 310 del 29 giugno 2009

VISTO il Digs. 59/05 - recante “Attuazione integrale della Direttiva 96/61/CE relativa alla
prevenzione e riduzione integraté dell’inquinamento” che disciplina il rilascio, il rinnovo e il riesame
della Autorizzazione Integrata Ambientale ai sensi dell’art. 1 comma 2;

VISTA 1a Direttiva 2008/1/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 15 gennaio 2008, che abroga
& sostituisce la Direttiva 96/61/CE relativa alla prevenzione e riduzione integrate dell'inquinamento;

VISTO il D.Lgs. 29.06.2010, n. 128 “Modifiche ed integrazioni al D.Lgs, 3.04.2006, n. 152 — cd,

Correftivo Aria-VIA-IPPC”, entrato in vigore il 26 agosto 2010,
VISTA la parte ITI bis del D.Lgs. 152/06 e ss.mm.ii. inerente Autorizzazione Integrata Ambientale;

VISTO il DM. 31 gennaio 2005 recante “Bmanazione di linee-guida per Pindividuazione e
"utilizzazione delle Migliori Tecniche Disponibili, per le attiviti elencate nell’allegato T del D.Lgs. 4

igosto 1999, n. 3727,
1




VISTI i documenti “Brefs o surface treatment using organic solvents” datate Agosto 2007 e “Surface treatiment
of Metals and plastics datate Agosto 2008;

RICHIAF&ATA lal. 241/90 e successive modifiche e integrazioni, recante «Nyove norme in materia
di procedimento amministrativo € di diritto di accesso ai documenti amministrativi’;

VISTA aD.GR. 1. 686 del 9 agosto 2004 avente ad oggetto: D.Lgs. 372/99 concernente « Attuazione
della Direttiva 96/61/CE relativa alla prevenzione @ riduzione integrate dell’inquinamento” afferente
[ approvazions della modulistica & det calendari per it ritascio dell’ Autorizzazione Integrata Ambientale;

VISTA la Determinazione DF 76/05 del 52/07/05 recante «“Modifica determing direttoriale DF/52/04 del
06.04.2004 - Individuazione Responsabile del Procedimento”; ,

VISTA a D.GR 1. 461 det 3 maggio 2006 ¢ successive modifiche © integrazion, avente ad OBEEHO:
D.Lgs. 59/05 concernenté «Attuazione integrale della direttiva 96/61/CE relativa alla prevenzione ©

riduzione integrale dell’inquinamento” che fissa, nell’allegato B, i criteri ed indirizzi per il rilascio

dell’ Autorizzazione Integratd Ambientale;

VISTA la D.GR. »n. 862 del 13.8.2007, avente per oggetto” Delibera di Giunta Regionale 8. 461/06 del
3 maggio 2006 avente per oggetio: D. Lgs. 59/05 concernente — attuazione integrale della Direttiva
06/61/CE relativa alla prevenzione € riduzione integrate dell’ inquinamento. — Modifica art. 3 ed
integrazione art. 5 D.GR 461/06. Regolamentaz:ione art. 10 comma 4 — D. Lgs. 59/07: approvazione

modulistica”;

VISTA la D.GR. n. 233 del 26.03.2008, avente per oggetto:” Delibera di Gionta Regionale n. 461/06
o: D. Lgs. 59/05 concernente -~ attuazione integrale della Direttiva

del 3 maggio 2006 avente per oggett
06/61/CE relativa alla prevenzione e riduzione integrate dell’inquinamento”- Modifica ed integrazione;

VISTA 1aDGR n. 1154 del 27/11/2008 recante «“Delibera di Giunta Regionale 03 maggio 2006 n. 461 ¢
SUGCEssive modifiche ed integrazioni avente ad oggetto: D. Lgs. 59/2005 concernente «Attuazione
integrale della direttiva 96/61/CE selativa alla prevenzione & riduzione integraie dell’inquinamento” €
Deliberazione di Giunta Regionale 09 agosto 2004 1. 636 avente ad oggetio: D. 1gs. 372/99, concernente
« pttuazione della Direttiva 96/61/CE relativa alla prevenzione & fiduzione integrate dell’ inquinamento™
art. 4 punti 1), 2) e 3); art. 5); att. 9) punti 2} € 3); art. 15 punti 2) € 3). Adeguamento al Decreto del
Ministro delY’ Ambiente € delia Tutela del Territorio e del Mare del 24 aprite 20087

VISTO il DM. 74/04/08 inerente “Modalita, anche contabili, e tariffe da applicare in relazione alle
istruttorie ed ai controlli previsti dal D.Lgs. n.59 del18/0272005”. '

VISTA la D.GR. n34 del 14/02/09 recanie «D) M. 24/04/08 inerente «Modalita, anche contabili, ©
o alle istruttorie ed a3 controlli previsti dal D.Lgs. n.59 del18/02/2005”.

tariffe da applicare in relazion
Adozione linee guida per 1applicazione delle tariffe. D.G.R. 97/11/08 n.1154 proroga dei termini” che

proroga i termini per il pagamento dei costi istruttori fino al 30.04.09;

VISTA la DGR 1.308 del 24/06/09 recante “DM del 24 aprile 2008 «modalita, anche contabili, © tariffe
da applicare in relazione alle istruttorie € ai controlli previsti dal DLgs. 18.02.05 n. 597, Atto &
adeguamento © infegrazione delle tariffe al sensi deli’art 9 del DM 24 aprile 2008”.

VISTA 1aD.GR 1310 del 29 giugno 2009 che ha modificato il punto 1 della DGR 28/04 individuand
Affari Della Presidenza, Politiche Legislative € Comunitarie, Programmazione,Parchi, Territoric



ni Ambientali, Energia, quale Autorita Competente al rilascio dell’ Autorizzazione Integrata
Aale relativamente agli impianti di cui alle categorie 1,2,3.2, 3.3, 3.4,3.5, 4, 6.1, 6.2, 6.3, 64 b),

dell’ Allegato I D.1gs 59/05;

ISTA 1a DF3/78/04 che affida I’incarico di consulenza tecnico-scientifica all’ Agenzia per la Tutela
dell’ Ambiente - ARTA - nell’ambito della Linea Progettuale 4 “Assistenza e consulenza alla Regione

Abruzzo in materia di IPPC”;

VISTA Ia LR 31 DEL 29/07/2010 recanti Norme regionali contenenti la prima attuazione del decrefo
egislativo 3 aprile 20006, n. 152 ed in particolare quanto stabilito per la gestione delle acque di pioggia;

VISTA PAIA ni itased lla_ditta FOX Petroli per Iimpianto di produzione di

biodiesel, ‘glicerina e oleine Codice IPPC 4.1, sito in via Osca,74 localits Punta Penna di Vasto (CH),
successivamente volturata con provvedimento n.83/19 del 06/03/09 alia ditta ECOFOX srl uni personale
con sede legale ¢ operativa in in via Osca,74 localita Punta Penna di Vasto (CH);

VISTA la richiesta di modifica sostanziale dell’ Autorizzazione Integrata Ambientale n. 12 del
()7/07/06, nella persona del Legale Rappresentante pro-tempore, assunta al protocollo regionale n
15978/Dir/AIA del 13 agosto 2007, inerente realizzazione dell’impianto di raffinazione della glicerina

i, aumento capacita di stoccaggio materie prime e aumento capaciti di stocecaggio alcool metilico

j‘,a!l’irrqznia_nm sito in Zona Ind.Punta Penna - Vasto (CH).

VESTA la nota datata 30.1.2009 con la quale la ditta ECOFOX comunica la variazione della ragione
cialeftitolarita da FOX PETROLI 8. p.A. a ECOFOX s.r.l. Unipersonale; - ,

YATO ATTO che Pattivita esercitata dalla Ditta rientra fra le categorie di attivita industriali di cui
all. VIII alla parte I del D. Lgs. 152/06): Codice IPPC 4,1 impianti chimici per la fabbricazione df prodotti
himici crganici di base come idrocarburi ossigenati, segnatamente alcoli, aldeidi, chetoni, acidi carbossilici, esteri,

cctatt, eterd, perossidi, resine, epossidi;

1ATO ATTO che ai sensi del D.Lgs. 59/05, ¢ siaio dato avvio del procedimento in data 30 ottobre
007 cosi come da nota prot.21501/DIR/ATA del 30/10/07;

ISTQ il documento BREF “Integrated Pollution Prevention and Control (TPPC) Reference Document
it Best Available Techniques in the Large Volume Organic Chemical Industry ~February 20037,

PATO ATTO che la Ditta ha attivato la fase di evidenza pubblica, in data 16/11/07 cosi come previsto
al D.1gs.59/05, nei termini ivi stabiliti e che, durante questa fase, non si é registrato nessun accesso agli

1], ne sono pervenute osservazioni;

ATO ATTO che la Ditta ha provveduto al pagamento dei diritii di istruttoria di cui al DM 24/04/08
andone risconiro con le note assunta ai prot. reg. 2359/en/ATA del 29/01/08, RA/121828 delf 25/06/10 €

A/189164 del 04/09/11.

ISTA la nota deli’Ufficio regionale Valuiazioni Ambientali prot. 27917/BN/via del 17/11/09 assunta
protocollo regionale n.28576/ra del 24/11/08 nella quale si comunica il parere favorevole con

eseriziont,

15TA la comunicazione della ditia inerente modifica all’impianto IPPC, datata 12/07/10 , assunta al
of. reg. RA/150483 del 05/10/10 inerente:



. Tustallazione di 0. 3 centrifughe, di cui due per la separazione della glicerina dai primi due stadi di
reazione, in presenza quindi di alcool metilico, e la terza per la separazione della glicerina dalla
soluzione acquosa nella fase finale di lavaggio del biodiesel.
. Tnstallazione di un differente sistema di abbattimento sul camino B4, consistente in un postcombusiore
in sostituzione della colonna di lavaggio ad acqua. A tale camino saranno inviate anche le emissioni
provenienti dalt'impianto di raffinazione della glicerina.

VISTA la nota dell’Ufficio regionale Valutazioni Ambiestali prot. 14068/BN/via del 02/10/10 assunta
al protocolio regionale n.81 7/ra del 13/01/10 nella quale si comunica presa d’atto agli interventi inerenti
{a sostituzione dei separatori statici con separatori dinamici ¢ la sostituzione della colonna di abbattimento
ad acqua con post combustione , con fe seguenti prescrizioni:

adeguamento dei bacini di contenimento dei serbato;

- ripristino deil’impermeabilizzazione della pavimentazione del locale seminierrato in cui sono ubicate

e vasche di stoccaggio;
. realizzazione di idonee barriere paramassi su tutie le nuove installazioni poste in prossimita della
scarpata (naturale ¢ antropica);

. che siano cffettuati 1 5¢ uenti itaraggl:
e incremento della frequenza di monitoraggio delle acque di scarico per le sostanze pericolose;

s verifica periodica della tenuta delle vasche interrate;

4w verifica periodica della tenuta delle tubazioni interrate che trasportano ol idrocarburi, biodiesel;
monitoraggio del livello piezometrico € analisi defle acque di falda.

DATO ATTO che tale modifica, cosi come risulta dal verbale della conferenza dei Servizi del
26/10/10 “in merito alla ulteriore modificd richiesta dalla ditta con la sopraciiatd nota del 12/07/10
assupta al prot. reg. RA/150483 del 05/08/10 inerente la sostifuzione dei separatori statici con separaiori
dinamici ¢ la sostifuzione della colonna di abbattimento ad acqua €O post combustione J’ARTA
consegna Ui parere circd la Wa cosi come richiesto anche dall'ufficio VIA.
Dal nomenta che la normativa identifica mivoceente la definizione di modifica sia per le procedure
AJA che VIA la Regione yitiene tale valutazione essd possc essere qccolia anche nell’ambito della
procedura JPPC. La Regione, el canbito delle proprie competenze, prende atto della nono sostemzialita
delle modifiche proposte ¢ i riserva di aggioriare ['atto autorizzatorio 7,

DATC ATTO di quanto emerso nelle conferenze dei servizi del 30/07/10,26/10/10 & in pariicolare in

quella del 20/03/11, conclusiva del procedimento, nella quale & stato espresso all’unanimitd dei presenti
“parere favorevole alla vealizzazione degli interventi, con le [imitazioni di cui sopra, viservandosi di
acquisire il parere del Connme e del Coti,. " -

VISTA le note del CONIV del 03/08/09 assunta al prot. reg. 14756/enfaia del 17/08/09 inerente parere
su deroga alla tabella 3, all.5; parte 1 del D.Lgs. 152/06 per fosforo, COD e solfati e del 31/10/11
assunta al prot. reg. A RA/M29813 del 1071 1/10 inerente parere favorevole in merito alla gestione di
scarichi idrici della ditta in oggetto con la seguente osservazione “fe deroghe, rispetto ai limiti della tab.

3 gll.5 alla parte I del D.lgs.152/06 ¢ smi per le concentrazioni dei paraietii COD (1500 mgfl) «

fosforo totale (25 mg/l) delle acque dis carico, ﬂmfj]témpomnemneﬁte accordate, ariche se I

scrivente si riserva, fin da ora, la facoltd di modificare Tl conicessioni per eventuali necessita d
processo del nostro depuratore consorfile”;

DATO ATTG che ad oggi non SONO pervenute alteriort comunicazion dal Comune di Vasio
riscontra delle note prot.209101 del 08/11/10 e RA/77593 del 06/04/11;

VISTA la documentiazions integrativa inviata dalla ditfa © assunte ai prot. 1¢g. 1 RAJ1TS54 del 2009,
RA/141070 del 05/07/11, n RA/197760 del 21/10/10, n4986/en/aia del 25/03/10RA/2025/6B/3§& d
01/02/10, RA/69828 del 28/03/11, RA/189164 del 16/09/11 ¢ RA/187879 del 15/09/11,



"VISTA 1z relazione conclusiva dell’ ARTA prot. 10121 del 21/07/11 acquisita al protocollo regionale
n.RA/176934 del 30 agosto 2011;

VISTA la nota della ditia del 20/02/07 assunta al prot. reg. n. 2630/EN/AIA del 28/02/07 inerente

richiesta di modifica per 'introduzione di due nuovi punti di emissione (silos calce BE7 ¢ sistema di
raccolta condense E6) e la nota della Regione Abruzzo prot. 9387/en/aia del 09/04/08 con cui si comunica

che tale modifica si configura come non sostanziale.

VISTA 1a visura camerale della ditta Ecofox srl rilasciata dalla Camera di Commercio di Pesaro ¢
Urbino, contenente dicitura antimafia.

VISTA la certificazione ISO 14:001 emissione corrente 24/02/2009;

DATO AVTO che i principi generali ispiratori dell” Autorizzazione Integrata Ambientale di cui allart.
6 comma 16 del D.Lgs. 152/06 ¢ ss.imm.ii. sono tutti soddisfatti e che la procedura & stata condotta nel

rispetto della trasparenza e della massima semplificazione del procedimento;

DATO ATTO che a norma dell’art. 29-quater comma 11 del DLgs 152/06 e ss.mmuii.
I’ Autorizzazione Integrata Ambientale sostituisce ad ogni effetto, a far data dal suo rilascio, ogni altra
autorizzazione, visto, nulla osta o parere in materia ambientale, previsti dalle disposizioni di legge e dalle

relative norme di attuazione e che in ogni caso, il presente provvedimento sostituisce tutte le
autorizzazioni elencate nell’allegato IX degli allegati alla parte I del D.Lgs 152/06 ¢ ss.mimn.ii.
In particolare essa sostituisce I’ATA n. 12 del 07/07/06

ACCERTATA la regolarita tecnico-amministrativa della procedura seguita e valutata Ia legittimita del

presente provvedimento;

RILASCIA

per tutto quanto esposto in premessa che qui si intende integralmente riportato e trascritto,

Art. 1

AUTORIZZAZIONE INTEGRATA AMBIENTALE
art. 29-quater del D.Lgs. 152 del 2006 e ss.mm.ii,

a seguito di modifica sostanziale dell’ALA n. 12 del 07/072006, alla Ditia Ecofox stl, di seguito
denominata Gestore, con sede legale nel Comune di Vasto(CH), via Osca 74, nella persona del Legale
Rappresentante pro-tempare, per I’esercizio impianto di produzione di biodisel, glicerina grezza e
oleine sito in via Osca 74 loc. Punta Penna —Vasto (CH) per una capacitd produttiva massima di .

ig Lk
Biodiesel (Esteri metilici degli acidi grassi) 604,292 169.000
~ Glicerina fu 50 14.250
Glicerina grezza 80% 30 8.550
QOleine (Ol acidi & raffinazione) 2 570
Paste saponose 30 | 83350




Axt. 2

M@M@g&m sensi dell art. 29-octies comma 1 del D.Lgs. 152/06 & ss.mm.ii.,

i) antllﬂmgjgﬂMata_dj,co.nlunicaﬁeHe—dei—Jpre—sente provvedimenio

per_un periodo di 6 {s¢
mediante consegna a mano al Legale Rappresentante 0 5u0 delegato. Successive modifiche degli impianti,

rinnovi & riesame costituiscono modifiche al presente provvedimento;

Avt. 3
Ii gestore & tenuto al rispetto dei limiti, prescrizioni, condizioni e gli obblighi contenuti pella presente

autorizzazione. I} mancato rispetio comporia {‘adozione dei provvedimenti riportati all’art.29-decies

comma 9 e delle sanzioni di cui all’art, 29-quattuordecies del D). Lgs. 152/2006 e ss.mum i,

At 4

abiliti dal presente atto devono essere tempestivamente comunicati al responsabile del

Gli adempimenti st
isto al comma 1 dell’art. 29-decies D. Lgs.

Procedimento prima della loro attuazione, cosi come prev
152/2006 e ss.anm.ii.,

Avi.S
EMISSIONI IN ATMOSFERA
Per la planimetria relativa ai punti di emissione in atmosfera si rimandd all’ allegato 1 “Elplanimetria
punti di emissione situazione aggiornata daiaia 1 I/10/107
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(¥) da realizzare
(%) T Himiti si intendono rispettati, ai sensi dell'all. 11T defla DGR 517/07, in quanto ne sussistono le condizioni.
@( #a%y I grienda deve comunicare dipmetre e forma del punio i emisgionte 2Atro 30 siorni dalla data di

ricevimento del presente provvedimento
(====)Alla luce delle modifiche apporiate alla parte V del D. LGs. 152/06, le emissioni associate alle caldaic a melano

(E1, E2, E3) gqng___@;}gi_s_siqni. soggette ad autorizzazione, con 1 limiti indicati nel seguente QRE. Inoltre V'azienda deve
effettuare ilh;}muftoragg;io con cadenza annuale dei parametri CQ ed NOx di tutte le emissioni originate dalle caldaic.

Metodi analitici per il controllg delle emissioni in atmosfera

1.a metodologia di misurazione delie concentrazioni delle sostanze inquinanti ¢ quetla prevista dalle LG
MTD-Linee guida in materia di sistemi di monitoraggio, pubblicate sul Supplemento ordinario alla
Gazzetia Ufficiale , Serie Generale, 1. 135 del 13 giugno 2005. '

s Ulteriori presecrizioni

. L’autorizzazione alle omissioni in atmosfera & concessa limitatamente alla quantith ed alla
tipologia delle sosianze inquinanti relative ai punti di emissione riportate nel QRE di cui alla

tabella 1.
2. Sono esclusi dall’obbligo del rispetto dei valori limite i periodi di funzionamento durante le fasi

critiche di avvio ¢ di aesto dell’impianto. Il gestore deve, COMuUAQGUE, adottare tutte le
precauzioni opporiume per tidurre al minimo le emission durante tali periodi.

3 ] sistem di contenimento degli inquinanti devono essero mantenuti in continua efficienza.

4 Accessibilith dei punti di prelievo e loro caratteristiche

I camini in cui si devono eseguire i controlli manuali devono essere dotati di prese di
misura posizionate in accorda a quanto specificato nei metodi di riferimento €
dimensionate in accordo a quanto indicato dall’ ARTA.

Per quanto tiguarda I’ accessibilitd, per 1'esecuzione dei controlli atle emissioni
autorizzate, Vazienda € tenuia a renderle accessibili e campionabili secondo guanto
previsto dalle norme tecniche (UNI 10169, ecc.) e dalle normative vigenti in materia di
SICUrezza.

La ditta ¢ tenuta a concordare con ARTA Distretto San Salvo gli aspetti relativi ai lavori
;g da eseguire per svolgere i controlli alle emissioni in atmosfera, la loro numerazione (in
9 modo indelebile), 1 corretio posizionamento & dimensionamento delle prese di misura,
;

i nonché I’accesso alle stesse 11 condizioni di sicurezza € la tempistica di realizzazione di
detti interventi, mettendo a conoscenza I’ Autoritd competente. Nel caso tali prescfi zioni

o emissioni saranno

non venissero realizzate nel tem it
- considefate non campionabili.
5 n relazione ai nuovi punit df emissione:
. 15 giomi prima della messa in esercizio degli impianti, l'azienda dovrd darne
[ comunicazione all'A. C., al Comune, ¢ allARTA, al Dip. prov.le della ASL;
- durante ia marcia controfiata, gseguita inun periodo contimiativo di 10 gg, P'azienda
dovra effettuare almeno due autocontrolli nelle condizioni pitt gravose di esercizio,
- entro 40 gg dalla data fissata per {a messa a regime dell'impianto, Iimpresa dovia
: comunicare all'A.C., al Comune, Al ARTA ed all'ASL i dati relativi alle emissioni
]) misurate durante la marcia controllata;
- Tempo Massimo intercorrenie fra data di messa in esercizio e messa a regime: 30 gg.

T ISSTONI NON SOGGETTE AD AUTORIZZAZIONE
Provenienza

" B5 | Gruppoclelliogeno

Sistema di raccolta
delle condense

B9, E10, Ell, EiZ, E13, Torri di
£14 raffreddamento

Non costituiscono emissioni

‘Non costituiscono emissioni




Art.6
EMISSIONI ¢ CONSUMI IDRICI

Per la planintetria relativa agli scarichi idrici si rimenda all’ allegato 2 "AHL.D1 Planimetria
generale della rete fognante sifuazione aggiornaia ” datata 12/07/10

Approvvigionamento idrico

L’approvvigionamento idrico avviene mediante acquedotto dell'ex Consorzie Acquedotiistico del
Chietino (Attualmente SASI SPA).

L'azienda sottopone I'acqua in ingresso a

Approvvigionamento idrico

Velume acgiia tofale annwo

Fonte acque indusiviali Produzione vapore | zeqeea use Jomestico
processo (m°) | raffreddamento (m’) (m’) ()
| Acquedotio 95.080 1.200

per la centrale termica e gli impianti.

[ trattamento di osmosi inversa per produrre acqua demi

Scarichi
scavichi finali
. . . . .. volume
Sléla. SCAries tipologia pecettore  |coovdinate modalx.i;’a di ore/giorio giorm scaricato
finale scavico anno
m3fs | m3/anno
acque dl fognatura L
381 Pracesso CONIV cqntmua 24 330 50 | 16500
SCARICHT DOMESTICT
Sigla scarico finale| Abitanti equivalenti Recettore coordinate; impianto di trattzmento
81 Fognatura CONIV
SCARICHI PARZIALY
Sigla . . s . Sigla
scarico I%p:eﬁ‘;t;gla Tipologia tf;i;ﬁi;‘g scarfco
parziali proy - finale
Linea acqus ' .
Si-N nere (N) Acque reflue domestiche S1
La fase di carico del serbatoi di alcool metilico dalle
gisterne in arrivo avviene nella piazzola dedicata.
Durante || carico del serbatoio, tramite opportune
Linea raccolta |valvole, le eventuali fuoriuscite di prodotto {alcool Impianio di
81-MA |acqua-metanolo|metilico) vengono confluite mediante la linea MA dalla trattamento 581
(LINEA MA) |piazzola in una vasea Interrata da me 2 e quindi acque
recuperate e trattate. In condizioni normali le acque
piovane di raccolta vengono confluite aila linea Bte
quindi alle vaschie di raccolta VBL.
1 a linea raccoglie le acque provenlenti dal lavaggio
degli ambienti di lavoro, dallo scarico del laboratorio,
: . dalle aree di stoccaggio dei rifiuti, dalle pensiline di . .
S Liaréei;a;?oil‘;a carico, dalle sale pompe, dai bacini di contenimento di -,:T”;g'aa;?n?é S4
(&NE‘A g) materiali accessori, dal bacino di contenimento acaue
serbatoi stoccaggio oleine, dal bacino di contenimento 4
stoccaggio oli vegetali grezzi e dall'eventuale tavaggio
del fondi dei serbatoi denominati 21, 28-29-30-31.32- /




SCARICHI PARZIALY
sigla . . N Sigla -
searies ;ﬁgj;ig; Tipologia gii:;:giﬂ searics
parziali : = finale
33.34-35-36-37-38-30 e le invia al pozzetio A dove
tramite la pompa PD1 le invia nel serbaici f2e 15 e
da questi, con ausilio delle pomps al nuovo
impianto di depurazione.
. _|La linea raccoglie esclusivamente le acque provenisnii . .
S1-89 Lmes)ggggg di dallimpianto di scissione saponi e e coniluisce, framiie fgﬁ;arﬂ?ngé 31
(E;NEA S9) ta pompa PRAA, ai serbatoin. 12 € 15 (acque di acal
processe) € quindi al nuovo impianto di depurazione. . que
Le acque in uscita dall'impianto di depurazione
81-0 Linga CONIV |interno vengono inviate al pozzetio VDF da cui sono 81
(LINEA C)  |convogliate allo scarico St nelia Linea del consorzio
CONIV .
51-80 Linea SO  |Linea acque scarico impianto di 0SMosi S1
Le acque piovane provenieriti dal bacing ¢i
contenimente dei serbatoi posti fuori terra vengona
inviate alla linea acque di bacino. Detti bacinl, realizzali
con muri perimetrali in c.a. di varie altezze, SON0
gompletamenie impermeabilizzati con teli in P.V.C. posii
su un letto di sabbia, saldaii eleftricamente e provvisti di
tubazioni che convegliano le acque in pozzetti di ;
raccolta. Questi pozzetti sono provvisti di valvole che L'g;aeggi\?v
$1-BC Linea acque di [sono sempre chiuse e vengono aperte solo psr far Iotanto di s1
pacini (BC) |defiuire le acque plovane, Le acque vengono cosl tra’?tamento
raccolte in un sistema di vasche opporiunamente qoaue
sifonate, denominate VBG, dal volume complessivo di 9
circa 40 mc. Dopo controtlo anatitico (pH & cobD) e
vasche vengono svuotate da apposita eletiropompa ed
inviate o al pozzetic VDF e convogliate allo scarico S1
oppure, net ceso di paramelsi fuor specifica, verranno
inviate ai serbatoi 12-15 (acque di processo) e cosl
trattate nellimpianto di depurazione interno.
51.51- | stue piovans ' Vasca raccolta
B2 (EINEFJJA B1- Raccolta acque di piazzale acque prima | $1-82
LINEA B2) pioggra
Le acque di prirna pioggia vengono raccolie nelie
vasche VB1/VB2. Dopo il controllo analitico {pH e COD)| Linea CONIV
Linea acque di | le vasche vengono svuotate da apposita elsitropompa (linea C)f
S1-PP | prima pioggia |ed inviate al pozzetio VDF e convogiiate allo socarico S1,{  lmpianto di 51
(FP) oppure, nel caso di valori fuori specifica, verranno trattamento
inviate ai serbatoi 12-15 (acque di processo) e cosi acqus
trattate nellimpianto di depurazione interno.
Linea acque Linea raccolta acque bianche (seconda pioggia) dal
52 bianche AB1- bypass prima della vasca di raccolta acque di prima 52
ABZ pioggia allo scarico 52

SCARICHI DOMESTICI

Sigla scarico finale[Abitanti equivalenti Recetiore coordipate] impiauto di {ratinimento

51

Fognatura CONIY

A
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IMPIANTO DI TRATTAMENTO ACQUE DI SCARICO

Sig a monte del sistema di trattamento . S51-MA, S1-P, §1-88, 51-BC
Sigla scarico a valle del sisiema di ratiamento 51
Portata max di progeito (m°/h) delfefiiuente tratiabiie 2,083 (m’7h)
Portata effettiva dellefiluenie irattato (m’/h) N.D.
m’/h m/anno
Portata in uscita dal sistema SF‘?ma{a 2,083 |16.500
Ridircolata
Rifiuto
CER Rifiuli prodotii dai sistema I Quantita (i/a)
CER 070712 |1.237
Descrizione :
L. schema di processo del trattamento & i} seguente:
intercettazione acque di scarico e sollevamento;
e stoccaggio in serbatoin. 12 e n. 15 da 40 mce cad.;

pompaggio a portata costante giornaliera su flottatore pressurizzato;

bilanciamento areato dei liquami in vasca di 90 me;

correzione pH con latte di calce e dosaggio alluminato di sodio;

separazione ¢ disidratazione fanghi con decanter (€ previsto il dosaggio di policletirolita);
raccolta e bilanciamento acque di chiarificazione con correzione pH (eventuale dosaggio

ureay;

pompaggio a portata costante;
trattamento biologico;
ultrafilirazione finale con MBR.

1l ciclo dei pretrattamenti consiste in:

5]

flottazione pressurizzata preventiva del liquame grezzo per 'eliminazione dei saponi e degli olii
residui. 1 liquami pretrattati vengono scaricati in fognatura aziendale e addotti alla vasca di
bilanciamento;

vasca di bilanciamento con correzione di pH con latte di calce ed aggiunta di alluminato sodico
e polielettrolta per favorire la precipitazione dei fosfati e la disidratazione del fango;
alimentazione per 8 ore al giorno con pompe del decanter con chiarificazione del refluo e
ottenimento di un fango di risulta al 30-40% di SST (solidi sospesi totali) circa.

raccolta del refluo chiarificato nelia vasca TO3 con acidificazione correttiva (con HCY) ed

eventuale aggiunta controllata di nuirienti a base di TKN.
pompaggio a portata costante al successivo trattamento MBR (Membrane Bio Reactor) MS04.

Il trattamento biologico avviene con reattore MBR (Membrane Bio Reactor). 1 volume del

comparto di ossidazione biologica ¢ di circa 350 me. Nel comparto avviene la degradazione delia

sostanza organica ad opera dei batteri aerobici.

Prescrizioni; Limiti e frequenze di monitoraggio scarico finale 81 (vedasi anche piano di
monitoraggio e controflo art.8)

1. Monitoraggio mensile delle seguenti sostanze pericolose allo scarico, di cui alla tab. 5, all. 5
alla parte I D. Lgs. 152/06: idrocarburi, solventi clorurati, zinco, Solventi organici
aromatici, |

2. Monitoraggio quindicinale di COD, fosforo totale e solfati.
Monitoraggio trimestrale: Temperatura, solidi sospesi, BODS, COD, Cloruri, Azoto

ammoniacale (NH4), Azoto Nitroso (N), Solfati, Fosforo totale
4. L'azienda ¢ in possesso di un campionatore portatile che dovra essere normalmente

installato sullo scarico S1.

(]

il




5. 1l rispetto dei valori timite deve essere verificato st un campione medio relativo a tre ore di

campionamento.

6. Per le sostanze pericolose di cui alla tab. 5 all. 5 alla parte 1If del D. Lgs. 152/06 e per tutti

gli altri parametri della tab. 3 salvo COD ¢ fosforo totale , l'azienda & tenuta a Tispettare i
[imiti di cui alla tab. 3 all. 5 alla paite 1 D. Gls. 152/06, colonna di scarico in pubblica
fognatura. Per COD if valore limite & di 1500 mg/l, per i1 fosforo il valore limite & 25 mg/l.
Qualora per eventuali necessita di processo del depuratore consortile CONTV tali deroghe
dovessero essere rettificate, 13 ditia & tenuta a darme immediata comunicazione all ARTA ¢
alla Scrivente al fine di valutare/prendere atto di tale variazione; _

7 Liazienda & in possesso diun campionatore portatile che dovra essere normalmente

installato sullo scarico 51.
8. Tl rispetto dei valori limite deve essere verificato su un campione medio relativo a tre ore di

campionamento.

ACQUE METEQRICHE

La linea di raccolta acque di prima pioggia (B 1/B2) raccoglie solo le acque piovane provenienti dai piazzali

asfaliati, dalle strade interne ¢ dalle coperture dei fabbricati .

Detta rete, date le dimensioni deli’area di raccolta e della varietd di quota della stessa, ¢ suddivisa in due

parti ben distinte: ‘ :

® Una rete, indicata con Ja sigla B, raccoglic le acque provenienti da un’area dello stabilimento avento
yna superficie di mq. 6.532,00 ¢ le fa defluire in un sistema di vasche interratc (VB1, di 34 mc) che
hanno la funzione di raccogliere le acque di prima ploggia;

@ Una rete, indicata con Ia sigla B2, raccoglie le acque provenienti da una seconda arca dello
stabilimento avente una superficic di mq. 3.920,00 o Ic fa defluire in una vasca interrata VB2, di 41
me, che hala funzione di raccogliere le acque di prima pioggia.

Entrambe le vasche sono precedute da un pozzetio, dove defluiscono le parti terminali delle tubazioni di

raccolta, provvisio di due tubazioni di uscita poste a guote diverse € precisamente!

e A quota inferiore & posta ]a tubazione che immetic nelle vasche le acque di prima pioggia dotata di una
valvola a piattello di non ritomo che si chinde una volta che acqua ha raggiunto il livello massimo
ciog la generatrice superiore delle tubazioni di entrata; le acque di prima pioggia, con ausilio di

" glettropompe SOMTMEISE, verranno pot inviate mediante la linea acque di prima pioggia (PP) alla rete
CONIV e guindi al depuratore consortile, che provvedera a tratiarle, ativaverso lo scarico indicato con

la sigla S1, oppure, in caso di valori fuori specifica, verranno ate nei serbatoi i, 12-15 (acque di

processo) ¢ successivamente tratiate nell'impianto di depurazione interno.

s A quota superiore, circa 30 cm. dalla generatrice superiore del tubo soitostants, & posta la tubazione

che raccogliera Uulteriore acqua che non riceveranno pit le vasche di prima pioggia ¢ quindi le fard
deflnire mediante 1o linee acque bianche AB1 ¢ AB2, allo scarico §2. Le lince AB1 ¢ AB2 sono
intercettate da saracinesche che verranno immediatamenie chiuse nel caso in cui ci fossero dei

sversamenti sul piazzale.

SCARICHI ACQUE BIANCHE

Sigla scarico finale
“—m EBBA|Solidi sospesi, ldrocarburi, Grassi 8 oli vegetali
TMPIANTS DI TRATTAMENTO ACOUE DI PRIMA PIOGGIA
) Dati tecpicl )
pB1-AB2

Sigla scarichi a monte del sistema di traftamento
Slgla scarico a valle del sistema di trattamento

Descrizione
E stato realizzato, nel dicembre 2005, un sisterna Qi raceolta delle acque di prima pioggia con i1 successivo convoghiamento Verso la

rete del CONIV, adeguandosi al regolamento del £ORSOIZI0.
Priima detlo scarico nelfa rete CONIV verranio controlfafi i parametri pEL e COB. I sistema di raccolta acque di prima pioggia ¢

composto da due sistemi di vasche:
+ VASCHE DI PRIMA PIQGGIA

VB1: tali vasche, in cemento prefabbricate, comunicanti tra loro, hanno una capacitd
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contenilive complessiva di me. 34 & mecolgono le acque della rete Bl
VASCA DI PRIMA PIOGGIA VB2: iale vasca, realizzata in c.a. a tre scomparti collegati tra loro, ha una capacitd contenitiva

complessiva di me. 41 e raccoghie le acque dellarete B2,

L]

Ulteriori Prescriziont

Scarico parziale acque di prima pioggia
1. La Ditta & tenuta ad installare nelle vasche di prima pioggia un impianto di disoleazione

completo di_filtro a coalescénza entro il 31/01/12. Quando tale sistema sard operativo,
l'azienda ne dara comunicazione all’ Autorita Competente ed all’ ARTA e non dovra pil
offettuare 'analisi prima di ogni scarico delle acque di prima pioggia, ma si chiede il
monitoraggio semesirale dello scarico (ricercare almeno BOD, COD), idrocarburi totali,
solidi sospesi, oli ¢ grassi animali e vegetali).

2. L'azienda dovra rendere le vasche di prima pioggia disponili per un nuovo evento meleorico

non prima i 48 e mof offre 72 hr dalla fine dellultimo evento, dotandosi allo scopo di un
_'____‘—_'_____,,._:I

Segggprggli_pioggia con temporizzatore.
3. Tifo all’installazione di tale dispositivo di disoleazione, in merito alle acque di prima

pioggia, raccolte nelle rispettive vasche, la ditta deve effetiuare il monitoraggio di
idrocarburi, solidi sospesi ed oli e grassi animali ¢ vegetali, prima di ciascuno_scarico.
L’azienda deve verificare, su un campione istantaneo, il rispetto dei limiti di cui alla tab. 3
all. 5 alla parte ITT del D. Lgs. 152/06 per scarico in fognatura. Qualora l'azienda rinvenisse
i suddetti parametri in concentrazioni superiori ai limiti di cui alla tab. 3, colonna di scarico i

pubblica fognatura, dovrd inviarle al trattamento interno.

Scarice parziale acque dei bacini
4. 1e analisi effetivate sulle acque provenienti dai bacini di contenimento, prima dello scarico,’

devono comprendere solidi sospesi, idrocarburi fotali ed oli e grassi animali e vegetali.
Qualora l'azienda li rinvenisse in concentrazioni superiori ai limiti di tab. 3 all. 5 alla parte
TIT del D. Lgs. 152/06, colonna di scarico in fognatura, dovra inviarle al frattamento interno. |
1'azienda dovra gestire le acque dei bacini in modo da avere sempre volumi utili per il

contenimento dei successivi eventi meteorici. “

Searico 82 delle acque di seconda picggia
5. Allo scarico delle acque di seconda pioggia {'azienda ¢ tenuta a rispettare i limiti di scarico

nelle acque superficiali di cui alla tab. 3, all. 5 alla parte Il del D. Lgs. 15/06. La frequenza
di monitoraggio & semestrale, compatibilmente con gli eventi meteorici, L’azienda dovra
ricercare almeno idrocarburi, oli ¢ grassi animali e vegetali, solidi sospesi, BOD, COD,

saggio di tossicita.

Metodi Analitici per il controllo delle Emissioni idriche
T.a metodologia di misurazione delle concentrazioni di inquinanti allo scarico & quella prevista dalla

1.G MTD-Linee Guida in wmateria di Sistemi &i Moniforaggio, pubblicate sul Supplemento
Grdinario alla GAZZETTA UFFICIALE, Serie Generale n® 135 del 13 Giugno 2005.

Art. 7
: RIFIUTI
Per la planimetvia relativa ai rifiuti si vimanda allegato 3 "AILGI aree adibite stoccaggio rifiuti
Situazion emodificata datata 28/09/09™
a) Nelle seguenti tabelle sono riportati twiti i rifiuti che vengono prodofti efo gestiti dall’ Azienda ¢ le Joro
modalits di stoccaggio.
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1. L’Azienda si avvale delle disposizioni previste lett. m — comma | —art. 183 del D. lgs. 152/06 .

Avee deposite temporaned

Tipalegia (m9

HNon pericolosi

CODICE CER Volunse complessivo (me)

[ progr.
progt Pericolosi

160506*
rifiurti di laboratori

130204*
oLl ESAUSTI

AS1 1605067 Fustida 261

AS2 130204* Fusto da 0,3 me

AS3 070712 () 1 Cassone da 121 glc in area da 28 070712
' 150106 150106 1 cassone da 10 me

120102 120102 1 cassone da 10 me

AS4 07105?120(71)} 33,5 me 1504 10* {big bag da 1 §70712 () | 2 cassoni da 10 me
150203 mc) 150107 1 cassone da 0,5 me
170604 150203 Big bag da 1 mic
150110 Big bag da 1 me

AS3 080317% Scatola per toner (25 kg) 080317*

ASG 070601% Serbatoio n. 5-0 da 30 me 070601*

Tescrizione area adibitaa doposite temporaneo

AREA 1: Lo stoccaggio del fifiuti di laboratorio avviene in fust alfinterno def Jaboratorio stesso da251
AREA 2: Lo stoccaggio degli of ayviene in fusti da 3001 complessivi.

AREA 3: Parte del rifiuti del trattamento dei fanghi di depurazione vengona stocesti nall'area di sup 28 mq limitrofa
all'impianto di trattamento, cha pud contenere un cassone.

AREA 4: Llares pud contenere 1 cassone da 10 mo per gli imballaggi, 2 cassoni da 10 me per i fanghi i depurazione, 1 cassone da
10 mc per i rifiutl metallic. Pud contenere anche i rifiuti 170603% (alte materiali isolanti), 170203 (plasiica), 190903 (resine 2
scambio ionico esausite), 170405 (ferro € acciaio), 150102 (imballaggi in plastica).

1'avea & coperta con struttura mobile a soffietto e dotata di pavimentazione in cemento e cordoto s fre lati griglia di raccolta di
eventuali sversamenti, collettati ad un pozzetto di raccolta a sua volta collegato con oM< SOIRINEESE alla linea delle acque grigie.
1.’area pud coatenere 1 cassone da 20 mc per gh imballaggi, 2 cassoni da 10 mc per i fanghi di depurazione, 1 cassone
da 5 me per i rifiuti metallici. Paste dei rifiuti del irattamento dei fanghi di depurazione veRgono stoccati nell*area di

sup 28mq Hmitrofa all’impianto di trattamento.

AREA 5. contenitore da 25 kg per {oner & cartucce
AREA 6 Serbatoio di servizio in vetroresina da circa 30 me,posto st basamento vetrificato munito di canale di raccolia

degli eventuali sversamenti & collegato aila linea delle acqus grigie.

b) prescrizioni :
1. almeno una volta "anno il Gestore & tenuto ad effettuare la caratterizzazione di tutti i rifiuti
prodotis adw%

2. ogni qualvolta si verificht 1a Secessita di gestire rifiu diversi da quelli elencati in tabella 3
it Gestore deve comunicare preventivamente all’ autorith competente e Distretto Provinciale
ARTA le seguenti informazioni: codice CER, descrizione del rifiuto, modalita di stoccaggio
e stralcio della planimetria riportante {rubicazione dello stoccaggio del rifiuto;

3. 1 rifiuti prodotti devono £ssere inviati ad impianti di recupero o smaltimento debitamente autorizzati.

4. 1 recipienti contenenti i rifiuti speciali devono possedere adeguati requisiti di vesistenza in relazione
alle proprieta chimico-fisiche ed alle caratteristiche del contenuto ¢ devono essere opportunamente
contrassegnati con etichette 0 targhe, ben visibili per dimensioni ¢ collocazione, mdicanti la natura
dei rifiuti stessi. Tali reciptenti devono essere provvisti sia di idonce chiusure per impedire la
fuoriuscita del contenuto sia di dispositivi atti a rendere sicure ed agevoli le operazioni di
riempimento, svuotainento © movimentazione.

5 T contenitori destinati allo stoccaggio dei rifiuti devono essere disposti In modo tale da garantire una
facile ispezionabilitd ed una gicura movimentazions.

6. .Lo stoccaggio dei rifiuti deve avvenire in modo tale da preservare i contenitori dall’azione degli
agenti atmosferici ¢ da impedire che eventuali perdite possano defluire in corpi recettori superficiali

i4



10.

i1

e/o profondi (in particolare sul terreno, in pozzi idropotabili, pozzi perdenti, caditoie a servizio della
rete di raccolta acque meteoriche).

Nello specifico, nel caso di utilizzo di contenitori quali cassoni, gli stessi devono incluc csseie
obbligatoriamente dotati di sistemi di chiusura o coperfura supericre.

Gli oli usati devono essere gestiti in conformita con gli obblighi previsti per i detentori dali’art. 6 del
I>.Lgs 95/92 e lo sioccaggio deve avers i requisiti provisti dalf’art. 2 del D.M. 392/96.

La metodica da utilizzare per cffettuare la caratterizzazione dei rifiuti ¢ quella dell’allegato 2 al DM

31.01.2005.
Le are¢ di deposito temporanee devono cssere identificate con apposita segnalefica riportante il

refativo codice CER,;

il Gestore & tenuto al rispetto degli obblighi previsti dall’art. 189 {Catasto dei rifiuii - MUD),
dall’art. 190 (Registro di carico € scarico) e dall’ari. 193 (Trasporto dei rifiuti}, comunicazioni, .etc
del Decreto Logislativo 3.04.2006 n. 152 ¢ s.m.i. ovvero a quanto previsto dalla normativa vigente in
materia di traccigbilita dei rifiuti di cui agli ari.188, 188 bis, 188 ter, se pertinenti con il tipo di

atiivita svolta.
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t SCGPOD

seops della prosedura  quelis & rdure I rschic di contamnazans dat suale, deila falkds
sequifera. delle acque suporficlali ¢ | rischi par la zakie & Ja sicurezza a eagulla dal
percetamenls o spandimento aeeidentale df prodotli chimick o i a%a sostange )

La rguziane do 2l rischi compona Ndenthzazinne di lufie la posshid font &
spandimente nanché finfarsante immediato, la venlica peficdics  delle stalo dele
imparmeabitizzazienl & |2 piantficssisns delle marutengians arfvaitivs del serhatsl & de
sigtemi di movimentazions e glourezrg :

Z  CAMFO DI APBLICAZIONE
e sostarze ene BDESGND

La procedura 51 apphea g fulll | sersatal, sile arcn d; StoEcaggen o
compariate fischi pet tamblanie, 13 sicurerzy o I3 salufe =3 ale smegene logals g
percolamanlo o spandioenio i prodelli chindel o sfire sosianzs freful eoworest] aafle

stabilimanis di Vasio di ECQ FOX 5.0,

3 RIFERIMENTI

UMI EN 150 14001:2004 - paragrafo 4.4 6

BS DHSAS y8001:2007- paragrafo 4. 4.6

Manyals & Gestions dedAmbiente (MGA} - sezanc 46

Manuala di Gestions dellz Salute e dalla Sigurezzg sezione - 4.6

D.L.vo 334185, A4, 3, punio ¢), i) — D54, 00/08/2000, ari. &

IT 205 "Servizio di maruienziona dells companent degl imoeant fefls 5
affdalo & daia esterng®

(T 504 Oparazioni di miscelazione prodelli in condizient nommal @
6% pasollo 26% biadiesel)

IT 5035 Gperazion] di imlscelazione pradaty In eondalan rermst & 4 fransinians {mizceis
§5% gaedo 5% biodieasl)

I¥ 506 Manuale operativo par 1 carico dalla
Vaslo

IT BD7 Nomee di sicurszza par suicirasporialad
{T 603 Manuale operative attivits dismscs navi cisterma in condizins asmmal e & FEnsLERE
IT 502 Manuale opeeativo net caso di fuoriussita ed incendia deffalcesl matilse®

IT 516 Manuale sperafiva per In gestion delle pogus di bacino dsl parchl sarbats 81, 522
&3

{T 528 Manyaie aperativa per 12 geshions di una sversamento d vely
di contenimenta

iatilynents di Vasia

di transiziens (migoalks

ATE presso Iympisnte & preduzions bisdiesal di

me maggas del haene

4  DEFINIZION

Sarhbatoia: cantenitore - ntetralo o Tuasltena - di fips fisss,

Atras gl stoecaagio: srea appositamenie delimlizia. dextinaia slfimmagazdnaments &
prodotii o matenie prime in conteniles mebidi (fust, cisternetie, sacch,
23],

guglsiasl perdia o dispersinng di maledale liguide che & verifich! sul

Svarsamehla;
gudlo {Impermaabilizzalo o mena).
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i & MODALITA OPERATIVE - RESPONSABILITA E AZIOH

L

PR & responsablke di cornpdare & teners apalomate il moduin A5| 102 'Regislia asrmatod’
ez B informa zanl riguardantt
s Caodice sorbatelo
¢ Descrizlone del serbaiss
+ Capacild sorhalnd
¢ Pasizions
s Prodailo conienula

[l

Ogitt setalon & dentdnalo daf padice 84 2 pporisio subl 2ppadia planknaing Planinang
dai sarbatel e dalie aree di slomagga - '
RS & raspansabilo dl cormpliace o lensre aggiamato il modulo AS! 110 "Echada sarhatal c@
dporta la desetlzone dattagliste ed | dab caraflanstice di egn spoaclico serbololn con 12

relatlya manuienzlone affetiunia.

5.1 Verifica di conformita alfe disposizioni fegisiative vigerti o alle normative
tseniche applicakill

&S & responsabile deila cotlgmnida alis depssriont tegaiative vegenll € affe normabve
tesfiiche applicaba dei serbalol & dellz reigtive svea di sloocagga & di dacidars 1o evenlual:
a2ion| corrsttive &6 preverdive

82 lsperions, contralll, verifiche, Menutengions

RS & responsabite delis segueal atiita;
serbalal fuorf teren comtenantl proadof! commerciaiizzati dall'Azienda

s yapifea della eorrettd Jdentificaziont dei sertialal mediania 13 lom ndasduazions 1
gna planimelas nella quale & niportata i nUMECC Hartificative di agni serbalon gd it
rolative arodstie. Tale planimelra ylane sistamatlcamenta aggismata apnk qualvalia 8
decide it camblo di dastinazione d'uso del serbalalo;

. vorlfica continuative del cofelio capcsmento doi serbatol o stapilimento & doisls
di cuatiro bazitd di conlenimento dove § trovand | serbatol Ghe confengond blodizsel &
gicerng (§1), gasatio, iadiesel @ nilscele di gasalia ¢ nindiasel (52), biadlesel a olia
vegetals {83), olio vegelale (E7) @ di n, 40 serbatal (casse) posle nel semiperata dil
{abbrlcato rafineria aventi una capacha che vans da un minene & me 18 ad ¢
massimo dlme, 100.

Alla ccopo ¢ greveniie la luariuscia gf prodollo por savracaricamento, | sarbatol dal
nacini di contenimento 53, 82, 57 sd 57, ad ecceznonz di queli conterenti glicerna &
quali adibiti alio stotcadgle di olie vegaiale conraddistinii con | numarl dall't 8l &, song
dotati di livello radar vlsuslizzabite als sul campo cha In sela centrolo ed i ufficia
pragigialo. 24 ofe 2u 24 & di alarme dl massino lvelle con lampegailore £ 59883
acustica con biocos aulomalico di pleene pompe dr iavasa.

¢ sernalal {casse) post nel sarmintargato dat fabbiicata raffingta sono provyist df ivali
corpleti di asta metriche pasle allestend dagli slagss;
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= varifics dello state 4 Integrita del aarbatoi
I puarto pits critize del serbatsd fuos teira & (3 parla infenore @ quanis Fevenlugle aogua
gresenie nel prodotla o che st lorma por condensa va 5 deposiarst s fondn daf
sathalol stegsl, fumgo il pacmetro, con la possitnkla, nel temipo, di Erovecass corfosiont &
r: Fﬁ,.lrs}‘“itlttﬂr'm fa tenuta, B controllo delle stalo di conservarione dei sarbalgt viens
segaito in dus modi vislhameniz ad anslitieamente

nérvamanig: Foparatae qualidaadments déve eteguire quania segue

- indossare | Disposiia di Protaziona Individuak (scarpe antinfortunistica B caschalio):

-« enfrare allinterno del bacina & contenlmante che perlmetra | serbntal & nel
seminterfato det fabbricato mffnetia dove sona posti i serbals! (casse] ilizzands B
eppasie soale 2 passereds;

esequité una ispezione accurata wfoma 2 Wl & sarbaled cantrollando 1o state di
conzervazione dells parle inferiore degli siessl ad in padicolar modo del punte df
cangienzlone dela lamlera 8i fondo can iz prime virola;

verincare che non vi signo fresudament o presenza di prodolls ew ira Is larvers i

tndo eg § cordol jn cememio su i questa apaogais e 1 la amiars 4 feads Eﬁ/
primi 12020 om. della parete del qt;rf:;ﬁqre}‘

Nel 20 In edl si conslatasserg delle sromslie Interessars iﬂl’ﬂ{’dﬁlaﬁemﬁ
provvedera ad gprire 18 prace’dma di non conforaitd, & tengere mativo 1l mﬁ)xﬁﬁm

imteressalo od & intelvendo pof ke dpatanond del aasa,
L'stuzions tacnica [T 529 *manvale operalivo per 15 geshions di une svarsameno di
velume maggior: del bacine di centeaimento” definlaes fe modalith operatve da seauirs,

nal . ECQ FOX provvede con periodicdtd definita m base ats volusia ed
ak= mncﬁziam del serbaiom,e comungus almena egnl 5 anni, ad Incaricar usa dita
specializzala che psr ogni serbaiom dovia conslaiars:

lo spessore dells lamisra, stn del londo che delle parali, can [ apparecchinlurs ad
WP s,

o slalo della sabdalwra fra I2 lamusra ol fandn & e prime veols Uamade bguidi

panalranti;

Alla finz gelle verlfiche la sacield incaricatn dovrd rilaeclare apposita corfificazione; nid case
in el sl dovessere constalard anomalia RIM provvedpid ad aprie la procedura df nsa
contormitd, rendera native Il serbatoln interossato 24 & {ar asaguire gh inlervent necessan,

verifica continuativa delle stats dl Integrita del bacini di contenimento del aerbatol
fuarl terra madiaante controllo iﬁ&l’iudf't‘; continiitive dalla lenula e capaclla di
contenimentg  di tulli 3 badinl, dello stalo dell' impaemeabllizzezione  dalla
pavimentazisng, def bacnl G contenimenis ¢ delie aree di stoveagyio, delellcionss dai
sisterni di SiguraZza ad £3% gonnesst Listrusionn (achica 1T 548 "Maneale aoeralivs par
fa gastione daile aeque dt bacine dal parchi serbalel 51, 82 e 837 Jofinisce la modalits
pparatihve par la gestions ad I cordrobio delf’affidabling defle valvole di el song dotati |
Bacini chie debbono reslare sempre chiuse onde swiare, it case di svercamenti, la
fuorivscila del prodotic da basi & parmaliece L &40 tecupeio.

]
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serbatof fuard terra coniensnll pradatii fron camsmercializeat] dafl'Aziends

s werfina dalla gorrelta Identificazions del serbatai cantenenli prodaiti non commercalizzsli
daazienda medianie appesits caretinnisiica ripodania 4 nome el prodotta e k2 503

parcaiosild

serhalol inferall
Halla stabifimenia ¢l Yasld 2ano ubleati i seguant serbatol in scehn al Grbonia!

s cermaloio per if coitenimenta delraicat mehtico fmnio dr doppia ntaigapeddsa a0
cistema di flgvamsnte pardite in e3P0, 8 radar sleliranien | visuakzzabile sia sut
camgpp cha in sala contreha &d in ulfmo, per# maritaragaia dal belo del prodetio b

£336 comanuio
sacbaiaie paf il CGRIENTMEND dat metdate sodich 1D acoiag &l carboplp fveslio

L]
inlemaments in velroresiaa , datalo di radar olattronics , visualizzabile sia sut campd che
in sala contrgio gd In Ui, per l menioraggio dat lvelio del prodolio In B350 cofemits
s serbatol pat il contenimento di phip diztermilco por afimenlazon: conbials lammics oon
Boppia inigrapeding con esigma O dievamenio pandits
« zarbaloi &i ecoAz pef canlznimento §T7 par alimentapong centrale lemica con dioppia

iplercapeding con gistema ¢l rlevamente perdite,

¢+ Gerbalpla contenents biadipsal per alimerlazisne santrale lenmica palazzng ufia &
picoole serhatolo comenenie gasuiic per glimentazion2 GrUppo elsiregsno M o} pERo
canteollati confipuativamania fivelli dai prodoft caatenuk al fine sis &i peslcytanst @
presenza che dive ificare eventusk gromabe

Tuti 1 sechalol interrali gra ¢ doppla iercapading St padgdicamenie oolfiudai con

pravE 8 pressiong.

fueti, sistarnetts 8 contenitord shmllan
Vengong effefiuali| eagusnl sonliot

+ cantralla dells cofrella disposinigne di fust, cistamelle, & contesitasd simllan; 45513 Non
rowarst yiclni contaniior Ji sestanze incompalibii cha polrebbero rapgia lra forn

devona i
g devono essars lponkzeali nelle aree appositaments adibte dotate < bagini di
contenimento

¢ contolle defelichelisiua ndicante la soslanzs shivics contemiz ohe 450 GRERE
presenis ¢ laggible

« applicazianz delle elichetta dl pasdleolo ¢ idontificaziona dal contenuto qualora i
copteniton foesero privi

v presenza Oi ndequale soslBnzE di Beeorbimento @ casp i emargenis per sventuale
svarsamenti o incidenil,

in particalare & atiivitd o spezions & contioko del corbatol vengonn sfiativate in areordo

cont la progedum e @ lstruzioni tecniche predlspasta pet 1 carolta affettusziona degl

Interventl manuleated (vedi 6.2.2 Manutenziong). '

REPP contrells ed assicus s presensd 8 eaaibitia dafelchetaturs & pancols & desciliva
\%L sy Lottt  contenfied in ingesso.



E.

RIM £ responsabis degh intarvent manuientvi rchiost ehe deveano essca condolt

L2
conformemants alla procsduss PEOAS 10 "Maoulenzigne” aby scopd di ssscurare

€3 intervent] aflldatl g d4te esterne sene svolli i Becarda s quanie slabiliic nalla isfruzione
tacnica |F 205 *Servizia di mandtenziona delle campoanent degli impianil delo sfabdiments di
Yasto affidato @ diffa estema’

5.3 Hovimentarfana dei contenitarf mobill

La mirsmentabone del conienfod ol devg essgee oflelivat soiz ad opera ddl personds
adeguatamanta formata &d abifitate, in condizione & sicurezea, evitando uil 2 EeasEan &
manmtanenda | conlemtori edeguatamerily bloccati par prevanire possibil cadwle arnidznizb
duramie il razpario

5.4 Travaso di liquidi da serbatol o da confenltior mobili

L& opelaziont di ravaso Gevend avveniro conformemants abe slruziiy leoens.

T 614 Oparasiont dimizéalanone pradatli in cordizioe: paomal e di Irgnsizone (mizcEls
¥E5: pazolio 25% badissel)

iT 505 Operazion o cusealazions pradatli i cordizioni fefmal e & ranazons (S!S
25%; gasolio 6% blediessl)

It 805 Manusle operativo per il carico detio ATE presso Himpiante di preduziona
Hiadiesal di Vasto

- 1T 507 Horme & stcurnzzs per avtotraspadates

1T B08 Manugls operstivo altivild disoerics azvi clslerna B eondzon nompli e @
Lransirione

%

4.5 Svarsamenti, perdite od emission] accidental]

1t Ptano di Emergaonza Interno regolamanta e azioal da elfelluare n caso di svargamani,
pardils & nmisslani nan cenvogliate ascldaniali da serbatoi ofo da eantenitor mobil.

L istruzlone Tecnica (T 508 “Manuale operativo nel case di fvorduseita ed incendio delateesl
matiiea” regolamaenta e azioni da effetuare In casa d pversament actidenlal] akpal
mefilicn nello stablbmeste 4l Vasis,

5.8 Bonpifica a smaltimento
Hal case o cul | cantenitost mebll (hush, cistametie, aca.) nan rsullns recupesakil davona
essere smaltli, previa eventusls honlthica laddove necassany i accardn alid procedura

PFOAS 16 "Eestiona rfull”, .

La fimaziane di serbalet - Interrati & fuari ferea - e del rolativi bagini di contenlmenia deva
ssaera efettusin in sosorde alla procedura POAS DB ‘Dismissioni di atrezzaiwe ed
impdany™

A, constanmins con RIM & /S, valula quals Ire i phssik lomee di smgheneats rsuli g
compatinia dal punio di vistas amblantale ed aconamics.

57 Allegatl

- &SI 102 "Registro serbatol®
. A58 110 "Schada serbaiol
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B) GESTIONE DELL'IMPIANTO IN CONDIZIONI DIVEESE DA QUELLE DI NORMALE RESERCIZIO -
Bi - 1t Gestore & tenuto al rispetto di quanto di seguito riportato e contenuto nella documentazione
assunta agli atti (prot. RA/69828 del 18/03/11 e RA/150483 del 05/08/11) ovvero di quanto qui di

seguito riportato.

B AVVIO E ARRESTO DELL' IMPIANTO

La Eco Fox S.r.L] ha gia in atto procedure specifiche per limitare Finquinamento durante le operazioni di avviamento e di
arresto degli Impianti. Tali procedure sono essenziaimente gestionali. Per la caldala BONO 3, collegata al punto di
emissione E1, le procedure specifiche di awiamerto e arresto sono riportate nel manuale d'uso dellimpianto. Per gii altti
punti di emissione te fasi di awiamento e di arresto sono di breve durata e non generano variazioni significative delle
emissionl in atmosfera rispetio alle condizioni di regime. Per fimpianto di depurazione delle acque le procedure
spacifiche di avviamenio e arrésto sono riporiate nel manuale d'usc delfimpianto.

EMISSIONI FUGGITIVE

[ & emissiofi sono tutte convoglfate.
in caso di condiziont di funzionamento diverse dal normale esercizio limpianto varra’ arrestato immediastarnente. Per

ienere sotto controlic e emissiont fuggftive, f'azienda dispone di flevatore di fughe di metanole nelifmpianto biodiese! e
nelfimpianto glicerina, rilevatore di fughe di metano nella caldaia e un rilevatore di ossigeno nel laboratorio chirnico.
Relativamente alle emission] idriche I'azienda dispone di bacini di contenimento.

TIALFUNZIONAMENTI E EMERGERZE

L Eco Eox S.r.l. dispone del proprio plano di emergenza interno, disponibile presso Fimpianto, in cui sono state previsie
procedure specifiche da attivare in caso di emergenza. |nolire la Ditta Eco FoxX stl nelfambito del proprio Sisterna di
gestione ambientale SGA cerificato 150 140012004 ha realizzalo una procedura per Yaggiornamento def pianoe di
emargenza. |l piano di emergenza daserive F'evento, le possibili cause, le misure preventive In essere, le azioni
immediate da infraprendere e ii coordinamento. E' presente inoltre una procedura per il controllo del bacinl di
contenimento e del serbatol. Sempre nellambito de! SGA ['azienda dispone di up'istruzione tecnica relativa al'impianto
Biodieset per la sicurezza & protezione ambientale e personale. Per le caldaie collegate ai punti di emissione E2-E3,
inolire, si prevede in caso di emergenza (assenza dell'alimentazione & gas naturate) Il funzionamento ad olio BTZ. Tale
funzionamento verra tempestivamente comunicato allautoritd competente. In caso di emergenza (mancata efogazione -
dell'energia elettrica) viene avviato it gruppo eletirogenc che garanfisce Yenergia al sisiema anfincendio. in caso di
\ﬂalfunzionamento del postcombustore {connesso al punto di emissione E4) impianto verra immediatamente fermato.
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Ulteriori prescrizioni:
B2 - Il Gestore & tenuto ad adottare tuite le misure precauzionali per e emissioni fuggitive ¢
artesto definitivo dell’impianto in modo da ridurre al minimo Pinquinamento ¢ garantire un
elevato livello di protezione dell’ambiente e della salute umana;
B3 - In caso di sversamento accidentale di qualsiasi sostanza (materia prima, prodofto finito,
intermedio, ecc), ’azierida & tenuta ad attuare gli opportuni accorgimenti atti ad impedire che gli
stessi confluiscano nelle acque di scarico ovvero nell’ambiente. Si ritiene che, in caso I’azienda
rscontri un’emissione accidentale o uno sversamento di qualsiasi sostanza, debba darne
comunicazione all’ ARTA, Distretto di San Salvo, entro le successive & hr, indipendentemente
dalle quantita, indicando altresi i provvedimenti intrapresi.
B4 — In caso di malfunzionamento dell’impianto di produzione e/o di abbattimento ¢/o depurazione,
relativamente alle emissioni in atmosfera ovvero alle emissioni idriche, il Gestore dovra:
Matfunzionamenti dei sistemi di abbattimento. In caso di malfunzionamento dell’impianto di
produzione ¢/o di abbattimento ¢/o depurazione, relativamente alle emissioni in atmosfera
ovvero alle emissioni idriche, tale da determinare il superamento dei valori limite autorizzati, il

Gestore dovra:
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- darne comunicazione eniro oftc orc al Sindaco, al Distretto Provinciale ARTA di San
Salvo, all” Autorita Competente. Nella comunicazione dovrannio essere riportate le causg
delPevento, gfi interventi immediati che o intendono adottare e la stima temporale del
ripristino delle normali condizioni di esercizio;

- qualora risulii tecnologicamente impossibile evitare il superamento dei valori limite di
emissione/scarico autorizzati, Uazienda dovrd immediatamente interrompere il ciclo
produttivo e comunque tale condizione non pud protrarsi oltre 24 ore dall’evento ;

- nel caso il periodo di malfunzionamento o/o interruzione ecceda le 24 ore, il ciclo
produttive potra mantenersi attivo solo a condizione che i valori limite di
emissione/scarico autorizzati siano rispettati;

- in caso di interruzione e/o malfunzionamento superiore a 24 ore, la situazione deve
essere opportunainente documentata mediante analisi in continuo, se possibili, o
discontinue con cadenza almeno giornaliera, che dovranno essere trasmesse
tempestivamente all’ ARTA, Distretio di San Salvo.

- Come previsto dal’art. 271 ¢. 20, nel caso if Gestore riscontri il superamento dei valori
limite autorizzati durante un autocontrollo (salvo il caso dei parametri monitorati in
continuo), ne deve dare comunicazione entro le successive 24 hr dall’accertamerito.

Nel caso di eventuale disservizio sulla rete idrica che possa composrtare variazioni quantitative e
qualitative del refluo scaricato tali comunicazione dovra essere inviata anche a CONIV. LA ditta é
tenuta comunque a ottemperare ad eventuali ulteriori prescrizioni previste dal contratto con

CONIV

B4 — Il Gestore ha I'obbligo di stipulare una polizza fideiussoria, entro 180 (centottanta) giomi
dalla emanazione delle modalita da stabilire con apposito provvedimento regionale, a copertura
degli eventuali danni ambientali nella fase di esercizio dell’ impianto; nelle more restano valide le
garanzie gia prestate a favore di enti pubblici valide alla data del presente provvedimento. Nel
caso in cui 1 contratti relativi alle suddette garanzie dovessero scadere prima dell’emanazione del

regolamento regionale, gli stessi contratti devono esserc rinnovati alle stesse condizioni.

B5 - In riferimento all’emissione B4 del post combustore,’azienda deve fornire documentazione
atta a spiegare e siano presumibili nelle fasi di avvio ed arresto emissioni diverse da quelle
autorizzate. Tali informazioni devono essere inviate all’ A.C. ed all’ ARTA entro 30 giorni dalla data
di rilascio dell’ ATA. L’ ARTA ¢ tenuta a valutare tale documentazione .

) ACQUE METEORICHE
Per la gestione delle acque meteoriche si veda I’art 6 “Emissioni e consumi idriei”

D) PIANO DI MIGLIORAMENTO AMBIENTALE
1. Annualmente, contestualmente al report di cui all’art.11, occorre inviare un aggiornamento
de! piano di miglioramento ambientale aggiornato, tiportante gli interventi di miglioramento
ambientale previsti per ciascuna matrice e la tempistica di realizzazione.

E) EMISSIONI SONORE
Si prescrive all’azienda, entro tre mesi dalla messa in esercizio delle nuove installazioni, di

offettuare una valutazione di impatto acustico sia nel periodo diurno, sia nel periodo notturno.

Si chiede di valutare in particolare il contributo acustico dello stabilimento industriale nel suo
complesso presso il ricettore R1. Tnfatti, dalla valutazione previsionale effettuata, il valore previsto
presso tale recettore & di 58 dBA nel tempo noiturmo, che & vicino al limite di immissione di 60 dBA
(classe V, quelia del ricetiore R1). L’azienda deve verificare che il contributo specifico legato alle
stabilimento sia inferiore a 55 dBA, che & il valore limite di emissione notturno in classe V.
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Si ricorda che la valutazione di impatto acustico va ripstuta con cadenza almeno biennale & )
comunque in occasione di modifiche impiantistiche.

¥} SITO
L’azienda entro tre mesi dal rilascio del’ATA & fenuta a inviare ai soggetti coinvolti nel
procedimento descrizione in dettaglio della fisiografia della scarpata (piede, pendenza, altezza, ecc)

Si ritiene opportuno, nel rispetto dei vincoli di natura archeologica presenti sul sito, di realizzare gl
opportuni interventi per l'allontanamento delle acque meteoriche dalla scarpata entro 6 mesi dalla
data di rilascio dell’ ATA.

L'azienda & tenuta a realizzazione idonee barriere paramassi a protezione di tutte le nuove
installazioni poste in prossimits della scarpata (naturale ed antropica) entro 6 mest dal rilascio

dell’ATA.

) SOTTOSUOLO
Si evidenzia che, in base alle analisi effetivate dal’ARTA su alcuni piezometri, si ¢ rinvenuta la

contaminazione della falda a causa della presenza di idrocarbyri (PZ12) e di Arsenico (PZ7)
superiori alta CSC. In tutti i piezometri, inoltre, si é rinvenuta la presenza di oli vegetali. hat
Nelle more degli accertamenti previsti nella relazione inviata dal Distretto. Sub - Prov.le ARTA di
San Salvo (prot. 2045 del 06.12,10), da teneie in contradditiorio, la ditta & tenuta ad effettuare nel
primo anno dal rilascio della modifica dell’ ATA il monitoraggio chimico quadrimestrale della falda,
integrando la lista degli analiti con i parametri oli e grassi vegetali, pH, conducibilitd e metanolo
(pertanto, rispetio al PMC di cui alle integrazioni inviate a gennaio 2011, occorre aggiungere la
conducibilita e incrementare la frequenza).

i ritiene necessario il ripristino del piezometro di monte Pz2; qualora non fosse possibile utilizzare
ale piezometro esistente (PZ2), occorrerd realizzame un altro entro 30 gg dal rilascio del presente
provvedimento.
A seguito del monitoraggio del primo anno, si dovra jndividuare un valore soglia di riferimento per
la concentrazione degli oli, in accordo con il Distretio ARTA, dandone comunicazione all’ Autorita
Competente entro 60 giorni dalla data dell’ultimo monitoraggio.
Tutti i campionamenti delle acque sotterranee ed i rilievi piezometrici dovranno essere eseguiti in
un intervallo di tempo breve, possibilmente nell’arco della stessa giornata.
Successivamente agli esiti del monitoraggio del primo anno, ARTA si riserva di individuare
I’idonea ﬁequenza di monitoraggio de]la falda, che comunque dovré essere almeno semestrale

elaborando le relative carte isopiezometriche e inviandole al Dis. Sub - Provinciale di San Salvo

dopo il primo anno di monitoraggio.
1 risultati ottenuti dovranno essere inviati al Distretto Sub - Prov.le ARTA di San Salvo entro il

massimo 30 giori dall’esecuzione del campionamento.

4 Al fine di individuare le cause della contaminazione e prevenirla, si chiede all'azienda di effettuare
entro sei mesi dal rilascio dell’ ATA e seguenti verifiche, da inserire nel PMC;
~ Verifica della tenuta delle vasche interrate, che deve essere poi ripetuta con cadenza almeno

i annuale.
Jf ~ Verifica della tenuta delle tubazioni interrate che trasportano oli e idrocarburi, che deve essere poi

ripetuta con frequenza annuale.
- Verifica della tenuta di tutie le tubazioni fognarie, che deve essere poi ripetuta con cadenza

annuale.

1’azienda & tenuta ad inviare entro 60 gioini dal rilascio dell’ ATA una modalita di esecuzione dell
i verifiche delle tubazioni interrate, sulla cui idoneita PARTA si riserva di esprimersi.

LS8 )
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1, ARTA, Distretto di San Salvo, deve essere avvisata a mezzo fax con almeno 15 glomi di
preavviso delle date di:

s offettuazione dei campionamenti dei piezometri;

s esscuzione di nuovi piezometri;

m  verifica delle vasche

s verifica delle tubazioni interrate;

s interventi manutentivi dei pozzetti, delle tubazioni interrate ecc, che comportino

PPeffettuazione di scavi.

La ditta, ove necessario , & comunque tenuta al rispetto di quanto previsto dal titolo V alla parte
Quarta del D.Igs. 152/06. -

) D.LGS.334/99

I azienda rienira nell’ambito di applicazione dell’art. 6 del D. Lgs. 334/99 ¢ smi.

<i chiede di documentare alla Autorita competente ed all’ ARTA sede centrale ¢ distrettuale I'invio
agli enti competenti della dichiarazione di modifica senza aggravio di rischio (DM 09.08.00) entro
30 giorni dalla data di ricezione del presente provvedimento € |’approvazione, non appena ottenuta,
da parte del competente Comando dei VVF del progetto di modifica non sostanziale relativo al post
combustore ed alle centrifughe, inviando il CPI aggiornato con le modifiche.

I) SERBATOI E BACINL DI CONTENIMENTO

SERBATOXL MATERIE PRIME, PRODOTTIFINITL SOTTOPRODOTTI

22-23-24 3 300 900 Biodiesel
25 1 300 300 (ilicerina raffinata
21 1 2.000 ' 2.000 Biodiesel
26 i 100 100 AddifivoxBiod |
19-20 2 60 120 Glicerina
27 1 100 100 Glicerina raffinata
1-2-3-4-5-6 ) 500 3000 Olio vegetale
7-8-9-10 4 1000 4000 Olio vegetale
28 i 2.000 2.000 Biodiesel
29 1 2.000 2.000 ' Biodiesel
30 i 3.000 3.000 Biodicsel
33 i 3.000 3.000 Otio vegetale
31-32 2 3.000 6,000 Biodiesel
34-35-36-37 4 300 1.200 Biodiesel
B 38 1 300 300 Gasolio ]
39 1 300 300 (3asalio
Casse seminterrato
DalCa29C 40 varie 1525 Olio vegetale
DalEa7E, dal4EalTE
Da lRa4dR 4 70 280 Oleine
1-0,2-0 2 40 80 Oleine
3-0,4-0 2 35 70 Oleine |
128 i 50 50 Metilato di sodio
128bis 1 80 30 metanolo
125ter 1 92 92 metanolo
128quater 1 64 o4 . metanolo
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SERBATOI DISERVIZIO E DI CHEMICALS

1 Acgue reflue
11,12, 15,16 2 40 Acque processo
13 1 40 Acido citrico
5-0 1 40 , 40 CER G70601*
58 1 18 18 Acido cloridrico
65 1 3 3 Soda cauastica
85 1 13 il Acido fosforico
95 I 25 25 Olio combustibile
108 25 25 Clio diatermico
138 1 3 30 Sada caustica
158 1 5 5 Biodiesel
1685 1 i0 10 Olio diatermmico
178 1 2 2 Biodiesel
[ 188 | 1+ ] 7 | 7 Qlio diatermico

BACINI DI CONTENIMENTO DEI SERBATOL

21 sel
22,23, 24 biodiesel
Si 25 glicerina g. 884,7 /4 tot Vedasi prescrizione 2
26 biodiesel
27 glicerina g.
g2 13%33,36,37 | biodiesdl 326 < 1/4 tot sl
38,39 gasolio
28, 29 biodiesel
83 30,31 olio vegetale 3.048 < 1/4 |
32,33 biodiesel
54 195-20 biodiesel 60 si
55 | 11,12,15,16 | 2cqued 573 113 tot si
Processo
56 13 acido cifrico 44 tot si
1,2,3,4,5,6 | oliovegetale
87 7,891 olio vegetale 1.178,5 1/4 tot si
. AR acque reflue
s | BRI oleine 79 1/4 tot sl
1-0, 2-0 oleing
59 oleine ¢ 56,8 1/3 tot sl
3-0, 4-0, 5-0 070601 %
acido
58 58 cloridrico a2 s
65 65 soda 3 sl
acido
8S 85 fosforico 12,7 st
138 168 soda 30 si

I valore di % del volume del bacino ¢ desunta dal DM 31/7/34 “dpprovazione delle nornie di
sicurezza per la lavorazione, limmagazzinamerio, limpiego o la vendita di oli minerali, e per il
trasporto degli oli stessi”.
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125 ferro‘r.n:est'ztg 0 cilindrico interrato | metilato di sodio
vetroresina
. ferro a doppia e g . .
. ; ) ;
128his intercapedine cilindrico interrato alcool metilico
ferro a doppia . . .
128ter e 125quater intercapedine parallelepipedo interrato alcool metilico
Da 1Ca29C, d?;]g' a7E, da 1B 2 ferro cubico seininterraii | olio vegetale
. . e g . olio
93 ferso a doppia infercapedin cilindrico interrato combustibile
ferro a doppia e . . .
108 ntercapedine cilindrico interrato olio di termico
138 ferio cilindsico inferrato biodisel
165 interrato olip diatertnico
178 interrato biodisel
i858 interraio olio diatermico

ADEGUAMENTO BACINI ESISTEN'TT: prescriziemni

1 Liazienda & tenuta ad adottare la procedura di gestione in caso di rottura di un serbatoio con
volume maggiore del bacino di cui alla documentazione fornita con le integrazioni def 26/01/11
assunte al prot. Reg. N.RA/69828 del 28/03/11 & del 28/04/11 assunte al prio. Reg. RA/141070
del 05/07/11.

2 In relazione al progetto che prevede che il bacino §1 sard unite al bacino 87 tramite condotte
interrate in modo che, in caso di rotiura del serbatoio di maggiori dimensioni (2000 mc), il totale
dei due bacini (2063 mc) sia in grado di contensre il volume del serbatoio di maggiore capacita
(serbatoio 21), si ritiene che la soluzione proposta dall’azienda possa ritenersi aceettabile-a—
condizione con le seguenti prescrizioni:

a l’azienda deve effettuare tutt i necessari interventi atti ad adeguare le tubazioni interrate ed i
pozzetti, cosi come proposto nelia documentazione progettuale;,

b I'azienda deve effettuare un opportuno collaudo delle modifiche alla linea fognaria ed almeno
una simulazione della situazione incidentale ipotizzata, alla presenza del’ ARTA (che deveﬂ{?

essere avvisata con preavviso di 15 giorni), atta a verificare che le ipotesi di progetto siano
confermate,

c.nell’ipotesi presentata il livello del liquido net bacino 81 si approssimerebbe eccessivamente al
bordo del bacino stesso, pertanto I’azienda deve adeguare I’altezza del muro di contenimento
fino ad almeno 2 m,

d.l’azienda deve predisporre ed attuare, riportandolo su apposito registro, un piano di
manutenzione ¢ pulizia delle tubazioni di collegamento e dei pozzetti annessi, onde evitare
intasamenti ed ostruzione del flusso in caso di incidente;

e.considerando infine che la soluzione proposta potrebbe influire sugli accorgimenti atti a
prevenire gli incendi in quanto potrebbe propagare gli incendi fra 1 bacini, si ritiene opportuno
che Iazienda sottoponga il progetto ail’approvazione del competente Comando dei VVF.

f 1’azienda & tenuta valutare la fattibilitd tecnica di installare una doppia intercapedine al
serbatoio 21, in modo da individuare un’eventuale perdita e poter, cosi, intervenire in modo
pil tempestivo. Gl esiti di tale verifica devono essere inviati al’ A.C. e all’ ARTA
{provinciale € centrale) entro 3 mesi dal rilascio dell’ ATA. AIPARTA si chiede di esprimere
nei successivi 30 giorni parere tecnico in merito a tale valutazione.

3.Si raccomanda all’azienda di adeguare i seguenti serbatot:

s S2 deve contenere 450 me (1/4 volume dei serbatoi). 1,’azienda deve inoltre rimuovere la
ghiaia in tale bacino.

b. S3 deve contenere 4.000 me (1/4 del volume dei serbatoi).
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4.Incaso di sversamenti la ditta ¢ tenuta ad applicare il PEI e I'istruzione operativa IT529

LOCALE SEMINTERRATO : :
La ditta & tenuta al ripristino deil'impermeabilizzazione della pavimentazione e delle pareti del 7
locale seminterrato in cui sono ubicate le vasche di stoccaggio, entro tre mesi dal rilascio dell’AIA,/ [(
relazionando sugli interventi che sono stati effettuati. A seguito di tale relazione "ARTA ¢ tenutd
alla valutazione di tali interventi.
ffinoltre l'azienda deve verificare con idonea periodicita lo stato e la tenuta defle vasche cosi come
jj tiportato nel Piano di Monitoraggio e controllo di cui al presente articolo, ,
I’azienda ha dichiarato che , in caso di sversamenti accidentali provenienti da tali vasche, gli stessi
sono raccolti nei pozzetti interrati esistenti, che sono gia provvisti di pompe avtomatiche azionate
da Tivelli, che inviano gli sversamenti nei serbatoi presenti nel bacino di contenimento S7. Tale
procedura gestionale deve essere considerata parte delle modalita di gestione in condizioni diverse
dal normale esercizio. L'azienda deve perianto verificare la fenuta e I'impermeabilizzazione dei
pozzetti di raccolta e deve periodicamente verificare il finzionamento delle pompe di sollevamenio
poste nei pozzetti. In caso di rottura o perdita dalle vasche interrate, pertanto, I’azienda deve mettere
in atto tutti gli accorgimenti per impedire che lo sversamento fuoriesca dal locale seminterrato e

determini contaminazione della falda e del terreno.

Axt 9
PRESCRIZIONI GENERALI

a) ADEGUAMENTO IMPIANTO
a.l) Il gestore, eniro 30 (trenta) giorni dall’effettuazione di ciascun intervento di
adeguamento, & tenuto a comunicare al Responsabile del Procedimento la data di
conclusione dei lavori, 'elenco detiagliato delle modifiche apportate e la data in cuj &
prevista entrata in esercizio della parte di impianto adeguata;

a.2) Nel caso in cui, a seguito dell’adeguamento si renda necessaria I’attivazione di una o pit
nuove emissioni, le stesse vanno caratterizzate analiticamente per verificare la
rispondenza ai limiti prescritti. T relativi certificati analitici vanno trasmessi all’ autorits
Competente ed al Distretto Provinciale ARTA entro 30 gg dalla data di effettuazione dei

prelievi;

a.3) 11 gestore dell’impianto deve inoltre comunicare al Responsabile del Procedimento
adeguamento complessivo dell’impianto non oltre 30 (trenta) giomi dall’effettuazione
dello stesso.

b) GESTIONE DELL’IMPIANTO A REGIME

b.1) I sistemi di contenimento delle emissioni devono essere mantenuti in continua
efficienza. La docuinentazione attestante la manutenzione deve essere conservata presso
I'impianto;

b.2) E fatto obbligo di annotare a firma del Gestore su apposito registro con pagine numerate
e regolarmente bollate, le seguenti informazioni relative ai controlli analitici effettuati
sulle matrici ambientali: data, orario, risultati analitici, caratteristiche di funzionamento
esistenti al momento dei prelievi; e le informazioni relative alla manutenzione de
sistemi di abbattimento riportando i seguenti parametri: data, orario, tipo di
manutenzione, descrizione dell’intervento eventuale rifiuio prodotto. Tale regisiro deve
essere messo a disposizione deli’organo di controlio e tenuto presso PPimpianto,
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¢) CONDIZIONIDA RISPETTARE )

1l gestore dell’impianto, come previsto dall’art. 29_decies comma 5 def D.Lgs 152/06 ¢
ss.min.ii., deve fornire aghi orgam di controlio I’ assistenza necessaria per lo svolgimento delle
ispezioni, il prelievo di campioni, la raccolta di informazioni e qualsiasi altra operazione di

controllo e verifica.

d) INQUINAMENTO DEL SUOLO ALLA CESSAZIONE DELL’ATTIVITA’

Informazioni sulla procedura di arresto definitivo dell’impianto di cui alla documentazione della ditta datata Luglio
2010 ns prot. RA/150483 del 05/08/10

o oedel sRtienrilon
i gh riind st g

d.1) L’azienda deve adottare ogni misura per evitare qualsiasi rischio di confaminazione
ambientale al momento della cessazione dellattivita Entro i sei mesi antecedenti la
cessazione definitiva delle attivita, il gestore dell’impianto deve aituare, ai sensi della
normativa vigente in materia di bonifiche e ripristino ambientale e cosi come previsto
dall’art. 6 comma 16 lettera f) del D.Lgs 159/06 ¢ ss.mm.ii, le misure necessarie al
ripristino del sito tenendo conio delle potenziall fonti permanenti di inquinamento del

terreno e degli eventi accidentali che si siano manifestati durante I esercizio;

Tn pasticolare la ditta ¢ fenuia 2 presentare all’ Autority Comeptente & all ARTA
distrettuale competente per territorio un piano di dismissione dell’impianto almeno 6
mest prima della cessazione definitiva dell’esercizio dello stesso

d.2) 11 Gestore deve effettuare un deposito cauzionale, entrol80 (centottanta) giorni dalla
emanazione delle modalita da stabilire con apposito provvedimento regionale, relativo
alla fase cessazione dell’attivitd qualora sia necessaria la bonifica e il ripristino
ambientale, nelle more restano validi i depositi cauzionali gia versati a favore dei enti
pubblici e validi alla data in vigore del presente provvedimento.

e) MODIFICA DEGLI TMPIANTI O VARIAZIONE DEL GESTORE

e.1} In caso di modifica dell’ impianto si applica quanto disposto all’art. 29-nonies del D. Igs
152/06 & ss.nm.ii;

e.2) Nel caso di variazione della titolarita della Gestione del’Tmpianto deve esserc data
comunicazione all’ Autorith Competente secondo le modalita previste dalla DGR n. 862
del 13.08.2007,

e.3) L’attivazione di nuove emission, idriche-atmosferiche-sonore-rifiuti, conseguenti a
modifiche non sostanziali dell’ impianto, deve essere comunicata almeno 15 giorni prima
all’ Autorita Competente e al Distreito Provinciale ARTA.

Tnoltre, nella fattispecie per le erissioni in atmosfera detta comunicazione deve
contenere anche la data di messa a regime dell’impianto. Nei successivi 15 giorni daila
data di messa a regime dello stesso, il Gestore dovra effettuare la marcia controllata con
almeno due controlli nelle pid gravose condizioni ¢i esercizio ¢ comunicarne I’esito
all’ Autorita Competente ¢ al Distretto Provinciale ARTA. La presente prescrizione non
si applica ai punti di emissione scarsamente rilevanti ai sensi defl’art. 272, comma 1 ¢ 5
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del D, Lgs. 152/06 e a quelli non sottoposti ad autorizzazione preventiva at seasi dell’art.

269, comma 14.

ART. 10
TABELLA RIEPILOGATIVA DI APPLICAZIONE DELLE MTD (MIGLIORI TECHNICHE
DISPONIBILI)

BREF “Large Volume Chemical Indusity™

La Eco Fox
140012004,

£.3 Poliuiion prevention and
mininsization

Soite gin applicats le prmeipetl fzoaiche par Iz prevenzicse & la riduzions
deflmquinaside W feomind & progetinzions & muovi processt € anplentii
prevensions & controllo delle emisviont fuzgitive, stoccaggio, mandpolazions o
tasfecrmenio di sostaprs e preparndl, provenzions e riduzions af mmmmo
delfennacione 4t sostanze inqunanii nellacous, prevenzione dellipinamento
defle acgue soflermmee, prevenzione ¢ redare ol minimo dellr genseazione A
residud & der rifil, per nuigherere Pefficienza eoergetica, per [a riduzions ded
rumore € vibreziornd,

jrevenzione ¢ i consolln
delis amissfoni fogmitve

521 BATperta I peogramms formalz LRAR & apphesto

Ia mamipelazions e i
tasferimento

£.3.2.Bat per 1o stocengao, | I reguissis sono sostanmabaenie rispettan.
S panda slle documientazions specifica inerente 1 bacmd di contentmenta.

633 BAT perprevanizee |
ridurre al minine

Yormdazione o soatanze

inguinana geilacges

requisiii sonto sostanzaalments Fispetinti,

434 BAT perla I
EEnTIONS
defl'mauinamenta defle
aogue sofisranes

requlictit soate sostanzinbusnte rispatat.

6.1.5BAT per prevenires |1
riduvre gl ifpiada
gencrazione 4 residhs & dei

requistt vono sostanziaboente rispetinti.

fini
$I6BAT per Vefficienza | T requisti sono sostanziabments rispetiai,
snergatica
837 BATper ka ¥ vequistit sono sostanziakmente tispetiad.
preveasions & la '

prnimirzazions 4ol more &
dzlle vibwaziont

&4 Aur pollutemy condrol

Sopg gid applicate Is principall tecniche por Ia gestions defl'guinaento
nimosterice.

Per Pabbartimeme di SOV & gid prevists la colonna di shbattimento pd acqua.
Inoltre Pinsroduzione del Postcorbustore vispecchia le presorizioni del BREF,

1a B0 Yor dispore 4 ura conitale temmdon con tre pondt & smiesdond (B1ES
E3) Come =3 desoritto in sede 81 AIA, ned easo dells ECO Fox ud fa
replizzazione & v trattamento ded fusne della cenwale teaiica hin dai cosid cle non
eiusiificanc Uohbatiimento degli inguinanti.

4.5 Water pollutant cottirod

L= principali tecoicks per il controio degl scavichd idrici sono Zi% applicais, Sifa
rifevitasnto inolive al Beef “INTEGRATED POLLUTION FREVENTION AND
CONTROL -~ REFERENCE DOOUMENT ON BEST AVAILABIE
TECENIGURS IBY COMMON WASTE WATEE AMND WASTE QAS
TREATMENT/MANAGEMENT SYSTEMS N THE CHEMICAL SECTOR”
del fhbrae 2003 approvato dallz commnsione emropsa £ pubblicate sul sée
ufffciale “hitp-Feippchisc.es™

6.6 Wastos and residosy

confral

Le principali 1ecniche per i rontiole & to mindmizensione def rifut somo gid

aprheate,
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Entro il primo giugno di ogni aano il
152/06 e ss.min.ii deve trasmeticre a
Provinciale ARTA, unitamente alla cop

i monitoraggi ¢ controlli relativi
consenta la migliore cOmMprens

Axt 11

| Gestore ai sensi del comma 2 dell’art. 29-decies del D.Lgs_'
I’ Autoritd Competente, ai Comuni interessati ed al Distretto
ia dei certificati delle analisi effettuate, un report contenente

all’anno precedente ed anche un’elaborazione degli stessi che ne

ione ¢ veri

fica dell’andamento nel tempo della performance

ambientale ed energetica dell’impianto. Tale monitoraggio deve includere il calcolo dei fattori di

emissione e dei consumi specifici relativi all

metodologia utilizzata per il
Contesiualmente il Gestore invia
SUCCEessIvo.

prevenzione incendi, sicurezza

espressamente indicate nel presente atto e previste d

¥

anno precedente. Bsso deve altresi includere la

calcolo dei fattori di emissione e dei consumi specifici.
un cronoprogramma defle attivita di controllo previste per 'anno

Art. 12
Sono fatte salve le norme, i regolamenti comunali, le autorizzazioni in materia di urbanistica,
o tutte le altre disposizioni di pertinenza, anche se non

11 gestore deve rispettare le vigenti normative in ma
altrimenti regolamentate dal presente atto € dalla normativa che

prescrizioni € le disposizioni non
riguarda ' A LA

Art. 1

alle normative vigenti.

teria di tutela ambientale per tutti ghi aspetti, le

3

Avt. 1

i

Tl gestore ai fini del rinnovo dell’autorizzazione & fenuto a presentare all’ Autoritd Competente,

almeno sei mesi prima della data di scadenza d

sensi dall’art. 29 octies comma 1 del D.Lgs.152/06 ¢
provvedimento sulla citata domanda di rinnovo, lesercizio

Nelle more dell’adozione del

previste dal presente atto.

11 provvedimento € soggetto a riesame qualora si

ella presente autorizzazione, apposita domanda ai

ss.mm.ii.

del’impianto pud continuare anche dopo la scadenza deil’ autorizzazione, alle stesse condizioni

Art, 15

octies comma 4 del D Lgs. 152/06 ¢ ss.mm.it

PIANO DEI CONTROLLL

Arvi. 1

L’ ARTA Distretto. Sub provinciale di San Salvo —
del gestore ai sensi dell’art. 29.decies comma 3 D.Lgs 152/06 ¢

ss.mm.ii. ¢ DGR 308/09, ¢ secondo quanto stabilito nel presente articolo.

autorizzazione con oneri a carico

T} gestore dovra eseguire detti pagamenti nelle mo

verifichi una delle condizioni previste dali’art. 29

6

Vasto accerta quanto prescritto nella presente

dalitd e tempistiche previste dall’art. 6 del DM

24/04/08, dalla DGR 308/09 e dal presente provvedimento Ovvero quanto sard eventualmente
regolamentato da nuove disposizioni normative.

Ti gestore sara tenuto al pagamento anche dei ¢

ontrolli le cut tariffe non sono ancora individuate

dall’ ARTA nelle seguenti tabelle. Nelle more del necessario atto di recepimento delle tariffe
mancanti, il gestore non & tenuto al pagamento delle

Ceontrolle tecaico documentale

delf'anno solare precedente a quello di invio.

voei di tariffa mandanti.

L'ARTA effettuera con cadenza annuale, il controllo della relazione che I'azienda deve inviare con i dati
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Contestualmente al documento in formato cartaceo, si chiede all'azienda di compilare ed inviare al Pistrefto
Prov.le competente le schede di repoiting, in forimato excel, con le informazioni di seguito elencate. Nelle
more della emanazione di un format ufficiale per tali schede si chiede alla ditta di voler concordare il
dettaglio delle stesse con il Distretto.Prov. ARTA.

SCHEDE DI REPORTING

O e

Quantita di Materie prime ufilizzate

Quantitd di combustibili utilizzati

Consumi idricl.

Consumi energetici.

Quantita di Prodotto ottennto -~ Dati di produzione effettuata..

Emissioni convogliate in atmosfera: risultati degli autocontrolli, in termini di concenirazione, poriata, flusso dJ

massa, mictodica analitica.
Sigten di abbattimento delle emissioni convogliate, manutenzioni effetinate.

7.
8. Emissioni diffuse, risuitati degli antocontroili effethuati.
9, Emissioni diretie e indiretie di CO2.
10, Tabella riassuntiva emissiom COV.
11. Rifiuti:risultati della caratterizzazione annuale.
12, Rifinti: quantirativi di rifiuti prodofti e smaliiti, con codici CER.
13. Secarichi idrici: risultati degli antocontrotli, in tcrmini di quantitd scaricata, concenirazione degli ;nqumailt{
mefodica analitica.
14, Rumore, risuliati dei rilicvi fonometrici effettuati. Interventi per a riduzione dell'impatio acnstico.
15. Acque sofferrance: risultati degli autocontrolli, in fermini ¢i concenirazione degli inguinanti misurati e
metodiche di misura. Verifiche ¢ manutenzioni su vasche, serbatoi e fubazioni inferrate.
16. Tabella riassuntiva dei consumi specifici.
17. Tabella riassuntiva dei fattori di emissione.
RELAZIONE
Nella relazione che deve accompagnare le schede di reporting, 1'azienda deve riportare le informazioni di seguito
specificate,
1. 1 dati identificativi ¢ la gualifica del personale incaricato di effettnare gl auwiccontrolli del Piano di
Monitoraggio e Controlio.
2. Lecomunicazioni inviate all' Autoritd Competente ai sensi dell'art. 29 decies ¢. 1 D, Lgs. 152/05.
3. La descrizione di quanto effettuato in adempimento alle prescrizioni dell’ATA.,
4, La descrizione di eveninali inconvenienti, superamenid di valori lunite, incidenti, maifonzionaimenti ded sistemi
di abbattimento ¢ le azioni infraprese.
3. Comunicazioni su eventuali espost, denunce, ispezoni ricevate nel corso dell'anno.
6. 11 confronto fra gli indicatori di prestazione ambientale dell'anno di riferimento e quelli degli apni precedenti,
con il commento dei dati.
7. Le eventuali modifiche non sostanziali apportate all'impianto ed ailattivita.
8. Gli eventuali interventi di miglioramento atiuati.
9. Gl eventuali interventi di miglioramento programmati per l'esercizio successivo.

Alla relazione dovranno essere allegati i certificati analitici dei controlli effettnati.

Resta fermo e inteso che, in fase di sopralluogo, 'ARTA pud effettuare qualsiasi prelievo e campionamente ritenga
necessario ed opportuno, in aggiunta ¢/o sostituzione a quetli previst nel Piano dei Controlli a Tariffa, senza che quesio

comportti oneri aggiuntivi per i Gestore,

L’ARTA effettuera il sopralluogo programinato con cadenza triennale ed i controlli a tariffa con frequenza triennale.

ACQUE DI SCARICO

Campionamento scarico di acque reflue APAT-IRSA DM 24/4/08
Temperatura

Solidi Sospesi Totali APAT IRSA DM 24/4/08
coDn APAT-IRSA DM 24/4/08
BODS APAT-IRSA DM 24/4/08
Metalli; Cu, Zn, As, Cd, Crtot, Cr VI, Hg, Ni, Pb, Se APAT IRSA DM 24/4/08
Solfati APAT IRSA DM 24/4/08
Cloruri APATIRBA DM 24/4/08
Fosforo totale APAT-IRSA DM 24/4/08
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Azoto ammoniacale

Azoto nitrosoe

Azoto mkrico

Grassi e oli animali e vegetali
Tdrocarburi

Solventi organici aromatict
Composii organici alogenati

ACQUE SOTTERRANEE

Livello piezometrico

Campionamento -

pH APAT IRSA D 24/4/08 (come acqua)
Metalli: AL, Sb, Ag, As, Be, B, Cd Co, Cr | .

tot, Cr VI, Fe, Mn, Hg, Ni, Pb, Se, Cu, Ti, | APATIRSA DM 24/4/08 {(come acqua)
n

Cianuri APAT IRSA DM 24/4/08 {come acqua)
Fluorurd ' APAT IRSA DM 24/4/08 (come acqua)
Niirid APAT-TRSA DM 24/4/08 (come acquay -
Solfati APAT IRSA DM 24/4/08 (come acqua)
Tdrocarburi APAT-IRSA DM 24/4/08 (come acqua)
Grassi e oli animali e vegeiali APAT-IRSA DM 247408 (come acqua)

ARIA

ibnamento
EPA 201A+UNI 13284 (gra\rimetria)

Polveri
Portata, Temperatura, UNI 10169:2001
Umnidita ’
0 Analizzatori automatici a celie
2 elettrochimiche, IR, UV, efc.
NO analizzatori automatici a celle
* eletﬂochmﬁche/DMingl()O all .

analizzatoni automatici a celle
elettrochimiche/infrarosso/ UV, €cc.
analizzatori automatici a celle
elettrochinﬁche/infrarossoﬂf\/ , 6CC

dovra essere considerata.

¥oc
Campionamento

Portata, Temperatura,
Umidith

UNI 10169:2001

Analizzatori automatici & ceile
eletirochimiche, IR, UV, etc
NI EN 12619/13526
analizzatori automatici 2 celle
elettrochimiche/DM25/8/00 ail.l
analizzatori automatici 2 celle
elettrochinﬁchefinfrarossofUV , BCC.

% La voce dovra essere individuata mediante apposito atio del’A.C.
dovrh essere considerata.

PATIRGA[DMabwos |

W

+ La voce dovr essers individuata mediante apposito atto dell’ A.C. Nelle more

DM 24/4/08
DM 24/4/08
DM 24/4/08

D 24/4/08
DM 24/4/08

Faxiffario ARTA — tab, 2 punio

Tariffario ARTA — punto 1.01.02

=

DM 24/4/08

DM 24/4/08

DM 24/4/08
DM 24/4/08

Tariffario ARTA - punto 15.03.15

DM 24/4/08

di tale atto, 1a voce in 0ggetto non

I
DM 24/4/08
DM 24/4/08
DM 24/4/08 J
DM 24/04/08

DM 24/4/08

Tariffario ARTA - punto 15.03.15

R
Nelle more di tale atto, la voce in oggetto non
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TABE:LLA RIASSUNTIVA PIANO DEI CONTROLLI DELL'ARTA

i 4 Controllo . .
Anno S Acque di Scarico i : B ,
I OO i ouui Sotermmee - | ELEES |
2012 !
[ 2013 i i 3 1 i
2014 1
2015 1
2016 1 1 3 ] i
2017 1

Axt, 17

a) Il presente provvedimento viene redatto in numero due originali, di cui uno viene comunicato, ai

b)

sensi di legge, alla ditia Ecofox sri, di seguito denominata Gestore, con sede legale nel Comune
via Osca 74 loc. Punta Penna —Vasto (CH), nella persona del Legale Rappresentante pro-
tempore;

Il Responsabile del Procedimento mette a disposizione per la consultazione da parte del
pubblico, copia del presente provvedimento e copia degli esiti dei conirolli analitici delle
emissioni, presso I'Ufficio Attivitd Tecniche Ecologiche del Servizio “Politica Fuergetica,
Qualita dell’Aria, SINA” della Direzione Affari Della Presidenza, Politiche Legislative e
Comunitarie, Programinazione, Parchi, Territorio, Valutazioni Ambientali, Energia con sede in
Pescara, Via Passolanciano n. 75, come da art. 29-quater comma 15 e art, 29-decies comma &
del D.Lgs. 152/06 ¢ ss.mm.ii;

Il Responsabile del Procedimento trasmette copia conforme del presenie provvedimento at
soggetii coinvolti nel procedimenio autorizzatorio, al CONIV, nonché al BURA per la
pubblicazione sul Bollettino Ufficiale delia Regione Abruzzo, relativamente all’oggetto & agli
artt. 1 ¢ 2 del dispositivo del presente provvedimento.

Coniro il presente provvedimento & ammesso ricorso giurisdizionale al competente Tribunale
Amministrativo Regionale entro sessanta giorni o ricorso straordinario al Capo dello Stato entro

centoventi giorni dal rilascio del presente provvedimento.

L’ESTENSORE IL RESPONSABILE DEL
(Ing. Andrga Veschi) PROCEDIMENTO

(Dott.ssa It )
Lyu//%_//l_) ott.ssa rls§a§CO
COMTE: 7

COMEETENTE
’ LA

Firma e data per ricevuta defla presente Autorizzazione fntegrata Ambientale da parte del Legale
Rappresentante pro-tempore o suo delegato:

"sjr;wﬁn I

r
S, AL 2o 4y
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£CO FOX Srl. Soc. Unipersonale
Sede Legale: Via Osca, 74
66054 VASTO (CH)

Loc. Punta Pennag

tel. 0873.310576

tel. 0873.310572
P.IVA e C.F.: 02266110697

e T e e

¥
L~

COMUNE DI VASTO (CH)

STABILIMENTO
DI VASTO

VIA OSCA 74 - Loc. Punta Penna

Allegato 1

OGGETTO TAVOLA:

PLANIMETRIA
PUNTI DI' EMISSIONE

SITUAZIONE AGGIORNATA

DISEGNO CONTROLLO APPROVAZIONE SCALA: 1:500 — 1:100 TAVOLA
mi.me. S.G. S.CG.
]
DATA;  11/10/2010 E

02 | 11/10/2010

K MODIFICHENECO FOX Srl, — See. Unipersonale

mi.me. 5.6, S.G

01 | 12/07/2010

MODIFIGHE ECO FOX Stl. — Soc. Unipersonale mime.| S.G. | SG.

00 | 20/02/2007

mi.me, S.G. S.G,

EMISSIONE ECO FOX S, — Sec. Unipersonale

l

MODIFICA | 'pis. | CONTR. [ visTO

N, |  DATA

L'ECO FOX Srl. Soc. Unip. SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA’ DEL PRESENTE DISEGNO, LA

CUl RIPRODUZIONE E CONSEGNA A TERZl, SENZA ESPRESSA AUTORIZZAZIONE SCRITTA, E' VIETATA







ECG FOX Srl. Soc. Unipersongie
Sede lLegale: Via Osca, 74
66054 VASTO (CH)

Loc. Puntg Penng

tel. 0B73.310576

tel. 0873.310572
FP.VA e C.F.: 02266110697

e,

R Yo

-

COMUNE DI VASTO (CH)

STABILIMENTO
DI VASTO

VIA OSCA 74 - Loc. Punta Penna

Allegato 2

OGGETTO TAVOLA:

PLANIMETRIA GENERALE
RETE FOGNANTE

SITUAZIONE AGGIORNATA

DISEGNO CONTROLLO APPROVAZIONE
SCALA:  1:400 _TAVOLA
mi.me. S.G. .l S.G. '
e l;_?‘"f[l*:\\ ]
PSRN D
N DATA:  12/07/2010
QK{" S %\
al=2 Gl 5110,/
\\%\ﬁ; NS T T
S TP g Q‘w\'|
OQQ — \l"
04 | 12/07/10 MODIFICHE ECO FOX Srl, D.C. | DC. | DG
03 | 22/07/09 MODIFICHE ECO FOX Sri, mime.| S.G. | S.G.
02 | 10/04/08 MODIFICHE FOX PETROLI SPA mime.| S6. | S.G.
o1 | 10/2007 RICHIESTA AUTORIZZAZIONE mime.| S.G | SG.
N. | DpaA | MODIFICA | Dis. [ coNtrR. ] visTo

L'ECO FOX Srl. Soc. Unip. S| RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DEL PRESENTE DISEGNG, LA

CUl RIPRODUZIONE E CONSEGNA A TERZI, SENZA ESPRESSA AUTORIZZAZIONE SCRITTA, E VIETATA







tel. 0873.310576

ECO FOX sSri.
E Opr Via Osca, 74 tel. 0873.310572
_ 7 Loc. Punto Penncg Vosto mail:

LOCALITA: PUNTA PENNA — VIA OSCA 74

IMPIANTO:  STABILIMENTO PRODUZIONE BIODIESEL | -

COMUNE DI VASTO (CH)

COMMITTENTE: ECO FOX Srl. Soc. Unipersonale

PROGETTO:

STABILIMENTO di VASTO (CH) All

C
Via Osca n. 74 - 8ato 3
Loc. PUNTA PENNA

SPECIFICHE:  ELABORATO G
AREE STOCCAGGIO RIFIUTI

SITUAZIONE MODIFICATA

FOGLIO: SCALA: 1:500

FORMATO: DATA: 28,/09 /2009 G /I

01 | 22/07/09 VOLTURA SOCIETARIA E MODIFICHE /VARIAZION| mi.me. S.G. 5.G,

mi.me. S.G. S.G,

00 | 02/08/07 EMISSIONE INIZIALE — FOX PETROLI SPA

N[ pata [ MODIFICA | Dis. [ CONTR. | wisTO

L’ECO _FOX Srl. Soc. Unip. SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA’ DEL PRESENTE DISEGNO, LA
CUI RIPRODUZIONE E CONSEGNA A TERZI, SENZA ESPRESSA AUTORIZZAZIONE SCRITTA, E' VIETATA







MOD. PIN 3 - 2018 RINNOVO PERIODICO PAG. 1

Rif. Pratica VV.F. n. Spazio per protocollo
16366
AL COMANDO PROVINCIALE DEI VIGILI DEL FUOCO DI
CHIETI
Provincia

ATTESTAZIONE DI RINNOVO PERIODICO DI CONFORMITA’ ANTINCENDIO
(art. 5 del D.P.R. 01/08/2011 n. 151)

1l sottoscritto | PEPE | cLAUDIO |
Cognome Nome
domiciliato in ‘ P.ZZA DEL PLEBISCITO |6 ‘ 84030 |S. PIETRO AL TANAGRO ‘
indirizzo n. civico c.a.p. comune
Isa | | cr|p|P|E|c|L|D|5]|3|D|o]4|1]0]8]9]C]
provincia telefono codice fiscale della persona fisica
nella sua qualits di | AMMINISTRATORE DELEGATO |
qualifica rivestita (titolare, legale rappresentante, amministratore, etc.)
della |ECO FOX S.r.1. Soc. Unipersonale |
ragione sociale ditta, impresa, ente, societa, associazione, etc.
consedein | VIA OSCA | 74 66054 |
indirizzo n. civico c.a.p.
| VASTO lcH | 0873310576 |
comune provincia telefono
| ECOFOX @ LEGALMAILIT |
indirizzo di posta elettronica indirizzo di posta elettronica certificata

Sigla del responsabile dell’attivita

responsabile dell’attivita sotto specificata,

consapevole delle conseguenze penali e amministrative previste dagli artt. 75 e 76 del D.P.R. 445/2000 in caso di
dichiarazioni mendaci e formazione o uso di atti falsi

DICHIARA
> I’ assenza di variazione delle condizioni di sicurezza antincendio rispetto a quanto in precedenza segnalato,
con la/e SCIA' presentate |i1 29/12/2017 + CPI prot. 1208 del 02/02/2018 |
Data presentazione
i |
Data presentazione
i |

Data presentazione
relative e/o ricomprese all’attivita principale di: | STABILIMENTO PER LA PRODUZIONE DI BIODIESEL |

tipo di attivita (albergo, scuola, centrale termica, etc.)

sitain | VIA OSCA | 74 | 66054
Indirizzo n. civico c.a.p.
| VASTO |CH |0873.310576
Comune provincia telefono
individuata *al n./sotto classe/ cat. 10.2.C e comprendente anche le attivita di cui ai
nn./sottoclasse/cat : 10.2.C 8.1.B 2.1.B

12.3.C ‘12.3.C ’49.2.B ‘74.3.C

74.1.A ‘

74.1.A 63.2.C

> di avere assolto gli obblighi gestionali connessi con 1’esercizio dell’attivita previsti dalla normativa vigente, nonché di
aver osservato i divieti, le limitazioni e le prescrizioni delle disposizioni di prevenzione incendi e di sicurezza antincendio
disciplinanti I’attivitd medesima;

» di aver adempiuto 1’obbligo di mantenere in stato di efficienza i sistemi, gli impianti, i dispositivi, le attrezzature, rilevanti
ai fini della sicurezza antincendi, e le altre misure di sicurezza antincendio adottate e di aver effettuato le verifiche di
controllo e gli interventi di manutenzione in accordo alla regolamentazione vigente, a quanto indicato nelle pertinenti
norme tecniche e nelle istruzioni di uso e manutenzione del fabbricante e/o installatore.

X Allega *“ Asseverazione ”, a firma di professionista antincendio;

[ ] Non allega “ Asseverazione™”, a firma di professionista antincendio, in quanto non sono presenti impianti finalizzati alla
protezione attiva antincendi né prodotti e sistemi per la protezione di parti o elementi portanti delle opere di costruzione
finalizzati ad assicurare la prescritta caratteristica di resistenza al fuoco;

1 — certificato di prevenzione incendi per le attivita di cui all’art.11, commi 5 e 6, del DPR 01/08/2011 n.151. Puo essere indicata, in alternativa, I’ ultima attestazione di rinnovo
periodico presentata.

2- Riportare il numero e la categoria corrispondente (A/B/C) individuata sulla base dell’elenco contenuto nell’ Allegato I del DPR 01/08/2011 n.151 e la sottoclasse di cui al
Decreto del Ministro dell’Interno  del 7-8-2012

3- Asseverazione di cui all’art. 5 del Decreto del Ministro dell’Interno del 7.8.2012.
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] Allega la seguente documentazione ai fini delle modifiche di cui all’art. 4, comma 8, del Decreto del Ministro dell’Interno
del 7.8.2012:

(specificare numero e tipologia dei documenti allegati)

(specificare numero e tipologia dei documenti allegati)
(barrare con [X] il riquadro di interesse)

Attestato di versamento” n. ‘ TRN7406147140819038481330077910IT | del ‘ 07.02.2019 | intestato alla
Tesoreria Provinciale dello Stato di | CHIETI ‘ ai sensi del DLgs 139/2006
per un totale di ‘ € 1.350,00 cosi distinte:
<
£ |ativiin, | 10. [2.C | | € 150,00 |
§J Sottocl./ categoria >
= |ativitan. [10. |2.C | | € 150,00 |
-8 Sottocl./ categoria
© |ativian. [8. [1B | | € 200,00 |
= Sottocl./ categoria
) N
g attivita n. |2. |1.B | ‘ € 50,00 |
] -
& Sottocl./ categoria
2 |auivitin. |12 [3.C | | € 200,00 |
= Sottocl./ categoria
g |adivian. [12. [3.C || € 200,00
‘i Sottocl./ categoria
B |auiviin. [49. |2.B | |€ 100,00
] X
%' Sottocl./ categoria
S |ativian, |74. |3. | | € 100,00
g Sottocl./ categoria
S |ativian. |74 |1.A | | € 5000
E Sottocl./ categoria
£ |auiviain. [74.]1.A || € 5000
= Sottocl./ categoria
& |auivian. |63. |2.C | | € 100,00
4 Sottocl./ categoria
attivitan, | | | |
Sottocl./ categoria
attivita n. | | | ‘ |
Sottocl./ categoria
Ulteriore indirizzo presso il quale si chiede di inviare la corrispondenza:
| PAPALINI | LORENZO
Cognome Nome
| via osca |74 | 66054 VASTO |cn
indirizzo n. civico c.a.p. comune Provincia
3357720562 | 0873310572 | ECOFOX @LEGALMAIL.IT
telefono indirizzo di posta elettronica indirizzo di posta elettronica certificata
07/02/2019 Claudio Pepe
Data Firma

N.B.: La firma deve essere apposta alla presenza del pubblico ufficiale addetto alla ricezione dell’attestazione di rinnovo periodico. In alternativa,
Iattestazione di rinnovo periodico, debitamente sottoscritta dal richiedente, puo essere presentata da altra persona o inoltrata a mezzo posta; in
tali casi, all’attestazione di rinnovo periodico deve essere allegata fotocopia del documento di riconoscimento del richiedente (DPR 445/2000).

4 - In caso di utilizzo dell’approccio ingegneristico alla sicurezza antincendio, di cui al Decreto del Ministero dell’Interno 9-5-2007, per la definizione dell’importo, si applica
I’art 6 , comma 4, dello stesso decreto.

5 - Al fine di definire il relativo importo, riportare il numero e la categoria corrispondente (A/B/C) individuata sulla base dell’elenco contenuto nell’ Allegato I del DPR
01/08/2011 n.151 e la sottoclasse di cui al Decreto del Ministro dell’Interno 7-8-2012.
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Spazio riservato al delegante

11 sottoscritto, per il ritiro dell’attestato di presentazione e per gli eventuali chiarimenti tecnici in ordine alla presente Attestazione, delega il/la sig.

Titolo professionale cognome

nome

domiciliato in ‘ ‘

via — piazza

n. civico c.a.p. comune

provincia telefono

Data Firma

N.B.: La firma deve essere apposta alla presenza di pubblico ufficiale addetto alla ricezione. In alternativa, la richiesta puo essere presentata da altra

persona o inoltrata a mezzo posta; in tali casi, alla richiesta deve essere allegata fotocopia del documento di riconoscimento del richiedente
(D.P.R. 445/2000).

Spazio riservato al Comando Provinciale VVF

Al sensi dell’art. 38 del DPR 445/2000, io sottoscritto

addetto incaricato con qualifica di indata ___/__/ a mezzo documento

n. rilasciatoindata __ /  / da

ho proceduto all’accertamento dell’identita personale del sig.

che ha qui apposto la sua firma alla mia presenza.

Data _ / / Firma

Spazio riservato al Comando Provinciale VVF

RICEVUTA
Ai sensi dell’art.5 del DPR 151/2011, io sottoscritto

addetto incaricato con qualifica di rilascio ricevuta dell'avvenuto deposito dell’attestazione di rinnovo periodico.

Il Comando Provinciale potra effettuare i controlli di competenza volti ad accertare il rispetto delle prescrizioni previste dalla normativa di
prevenzione degli incendi, nonché la sussistenza dei requisiti di sicurezza antincendio.

Si rammenta che le verifiche e la manutenzione di impianti, dispositivi, attrezzature e di altre misure di sicurezza antincendio adottate nell'attivita,
debbono essere effettuati in conformita alle istruzioni di uso e manutenzione previste ed alle disposizioni vigenti applicabili

Data _ /_/ Prot. Firma
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PROCESSO VERBALE DELLE OPERAZIONI DI COLLAUDO RIGUARDANTE
AUMENTO CAPACITA’ DI STOCCAGGIO OLIO VEGETALE ED ALCOL
METILICO, MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEL PARCO SERBATOI CON
ADEGUAMENTO DEI BACINI DI CONTENIMENTO, SOSTITUZIONE E CAMBIO
DI DESTINAZIONE D’USO DI ALCUNI SERBATOI, OPERE DI MIGLIORIA
IMPIANTO DI PRODUZIONE BIODIESEL DELLA DITTA ECO FOX SRL SOCIETA’
UNIPERSONALE SITUATO IN VIA OSCA N.74 - LOCALITA’ PUNTA PENNA DEL
COMUNE DI VASTO (CH).

Premessa
Con nota n. 15869 del 14.12.2009 ¢ stata nominata e convocata, per i giormi 17 ¢ 18 dicembre

2009, la Commissione incaricata del collaudo dell'impianto per la produzione di esteri metilici
di acidi grassi (biodiesel) della ditta "Eco Fox S.r.l.- Societd Unipersonale” sito nel comune di
Vasto (CH) localita Punta Penna, di cui ai Decreti n. 15759 del 6.7.1994, n. 15866 del
19.04.1995 del preesistente Ministero dell'Industria del Commercio e dell'Artigianato ed ai
Decreti Dirigenziali n. DI3/65 del 09.08.2002 (autorizzazione ad aumentare la produzione di
biodiesel a 55.744 tonnellate/anno), DI3/52 del 22.04.2003 (aumento della capacitd produttiva
di biodiesel a 240 tonnellate/giorno), DI3/38 del 14.03.2005 (aumento della capacita produttiva
di biodiesel a 410,53 tonnellate/giorno), DI3/85 del 22.10.2009 (esercizio provvisorio degli
impianti e delle modifiche apportate per I'ulteriore potenziamento della produzione) del
Servizio Attivita Estrattive e Minerarie della Giunta Regionale D'Abruzzo.

La Commissione esamina preliminarmente le risultanze del collaudo condotto nei giorni 13 ¢ 14
dicembre 2004 ai fini di individuare le caratteristiche degli impianti esistenti (localizzazione e
tipologia), i processi produttivi svolti (ciclo lavorativo e fasi del processo di fabbricazione del
biodiesel) necessaria ad una valutazione preliminare delle condizioni complessive di operativita
dello stabilimento.

Inoltre viene acquisito (All.to 1) il verbale di riunione del Comitato Tecnico Regionale Abruzzo
del giorno 03.09.2008, relativo all’esame del rapporto finale d’ispezione di cui all’art. 25 del D.
Lgs. 17 agosto 1999 n. 334. riferito al sistema di gestione della sicurezza.

Operazioni preliminari
L'anno duemilanove, nei giorni 17 e 18 del mese di dicembre, la sottonotata Commissione si é

riunita presso lo stabilimento della Societa Eco Fox S.r.l. per procedere alle operazioni di
collaudo delle modifiche elencate in intestazione, anche attraverso la verifica in campo ;

dell’effettiva realizzazione delle stesse. :
La Commissione & cosi composta: . (’

Presidente /

Geom. Giuseppe Ciuca su delega del Dirigente del Servizio Attivita Estrattive e %L\
Minerarie della Regione Abruzzo; ‘

Membri
Geom. Maurizio Cimini  del medesimo Servizio Regionale che, nell'occasione, svolge
anche le funzioni di Segretario;
Ing. Sandro Madeddu Direttore reggente dell'Agenzia detle Dogane — Direzione
Centrale Accertamenti e Controlli — Ufficio Metodologiae / |
Controllo sul deposito sulle lavorazioni e sugli impieghi - J

!
Roma; \/f



Arch. Luigi Cupaiolo del Comando Provinciale de1 VV.F. di Chieti;

In rappresentanza della societa Eco Fox S.r.[, hanno partecipato alle operazioni i Signori

Geom. Sergio Gambini ¢ P. . Chimico Valerio Stanisci, coadiuvati, essenzialmente per le
questioni relative al processo, dal dott. Paolo Bondioli (Capo Servizio Tecnologie — Stazione
Sperimentale per le Industrie degli Oli e dei Grassi — Milano).

Si da' atto, inoltre, della preziosa collaborazione fornita dall’ing. Allegretta Nicola, responsabile
dell’area verifiche e controlli dell’Ufficio delle Dogane di Pescara, e dal Capo Ufficio
finanziario P. L. Luigi le Noci, sia per la predisposizione degli assetti tecnico-fiscali che hanno
consentito la segregazione della parte di impianto e del parco serbatoi di stoccaggio della
materia prima (olio vegetale) ¢ del prodotto finito (biodiesel), interessati dalla "marcia
controllata" necessaria a stabilire la capacitd di produzione giornaliera, che per il rilevamento
dei dati significativi in campo agli orari stabiliti e dei relativi prelevamenti di campioni.

I componenti della Commissione, nel corso dei lavori, hanno esaminato gh atti istruttori
connessi alle operazioni di collaudo ed hanno preso visione della normativa sul biodiesel
costituita, essenzialmente, dal Decreto del Ministero dell'Economia e delle Finanze 03.09.2008

n. 156.

Struttura dell'unita produttiva
L'impianto, precedentemente collaudato per una capacita di lavorazione pari a 410,53
tonnellate/giorno nominali, presenta la seguente strutturazione (vedi All.to 2/A):

e una prima sezione di reazione formata da quattro reattori (RT1, RT1A, RTiB e RTIC)
utilizzati alternativamente per la reazione di transesterificazione dell'olio vegetale con
l'alcool metilico in presenza di metilato di sodio;

» una prima sezione di centrifugazione primaria costituita dal separatore centrifugo SPG1;

e una seconda sezione di reazione costituita dai reattori RT2, RT2A e RT2B nei quali
confluisce il biodiesel e I'olio non ancora reagito in soluzione alcolica unitamente alla
soluzione metilante;
una seconda sezione di centrifugazione costituita dal separatore centrifugo SPG2;

o una fase di distillazione dei prodotti ottenuti dalla seconda reazione;

e una fase di lavaggio del biodiesel, realizzata addizionando acqua al biodiesel provenienie
dal serbatoio polmone TA3 e che alimenta i separatori centrifughi SP2, SP3, SP4 e SP5 |
mediante i quali si realizza la rimozione spinta del glicerolo libero presente; { ‘,= )

e una fase di essiccamento del predotto lavato, realizzata mediante 1'essiccatore El perl.
I'eliminazione dell'acqua residua dall'operazione precedente. [i prodotto finito (biodiesel)
viene raffreddato ed inviato ai serbatoi di stoccaggio finale per le verifiche fiscali.

L'unita produttiva risulta inoltre integrata mediante:

e una sezione di distillazione della miscela alcool metilico/glicerolo per il recupero della
frazione alcolica e la contemporanea desolventizzazione del glicerolo;

» una colonna di rettifica (U400) dell'alcol metilico, alimentata con i flussi provenientt dalla
desolventizzazione delle frazioni biodiesel e glicerolo.

Il parco capacita di stoccaggio ¢ costituito,,come indicato dettagliatamente negli allegati 2 e 3, -
da n. 100 capacita per complessivi 31.209 m’, suddivisi per tipologia di prodotto cosi come {/

dettagliato negli allegati 2 e 3. :
Lo stabilimento & dotato di laboratorio di analisi per l'effettuazione di valutazioni ed esami |

analitici, sulle materie prime e sul prodotio finito.
I rappresentanti della ditta dichiarano di essere in possesso di certificazione [SO 14001:2004 ¢ //
N

ISO 9001:2008. <

M

4



Operazioni di collaudo

Per il dettaglio delle operazioni eseguite si rimanda agli allegati 4 e 5, costituiti dai verbali di
attivitd giornaliera redatti dall’Ufficio finanziario di fabbrica che, si ribadisce, ha fattivamente
collaborato nell’esecuzione delle operazioni in argomento.

Esito del collando

Facendo riferimento aila potenzialita giornaliera di cui all’allegato 5, tenuto conto della
dichiarazione della ditta relativamente alle giornate lavorative annuali pari a 330, si collanda
una potenzialita annuale di produzione di biodiesel pari a:

604,292 (tonnellate/giorno) x 330 (giorni) = 199.416,36 (tonnellate/anno)

Annotazioni e prescrizioni
A conclusione del presente collaudo si prescrive alla societd Eco Fox la presentazione, entro

trenta giorni, dei seguenti atti:

dichiarazione rilasciata dal gestore dell’attivita relativa all’ottemperanza degli
adempimenti di cui al D. Lvo 334/99 in materia di gestione della sicurezza;

certificazione, rilasciata da tecnico abilitato alla legge 818/84, inerente ’efficienza di tutti
i dispositivi, sistemi ed impianti di protezione attiva antincendio;

dichiarazione attestante che le dichiarazioni di conformita alla stessa allegate (ex legge
46/90 e D.M. 37/2008) sono relative agli impianti elettrici realizzati o modificati
successivamente alla data di rilascio dell’ultimo Certificato di Prevenzione Incendi;
certificazioni relative ai nuovi serbatoi installati e distinti in planimetria con il colore
acquamarina, ad eccezione dei nuovi serbatoi di alcol metilico;

* prove di tenuta dei serbatoi degli oli vegetali raffinati;

prova di tenuta rete gas; e
dichiarazione di conformitad al D.M. 24.11.1984 deglir,im’pianti di grasporto del gas

metano. 4
Geom. Giuseppe Ciuca _4%_

Geom. Maurizio Cimini

[ng. Sandro Madeddu

Arch. Luigi Cupaiolo

Per ECO FOX Srl OHD.

Geom. Sergio Gambini i/ .

P.I. Chim. Valerio Stanisci, TA‘MJ




